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Asia: Valtakirjan
Sofiassa,

i G

Jos Beogradissa sain kauan odottaa enmenkuin minulle
velmistet tiin tilaisuus jédttdd valtekirjani, niin Sofiassa si-
td vastoin kaikki sujui aivan erikoisen nopeasti,

Saavuin Sofiaen helmikuun 4 p:n 1llalla ja jo ase-
malla minulle ilmoitettiin, ettd ulkoasiainministeri ottaa
minut vastaan seuraavana pédivand klo 11, Ministeri B a t a=-
l1off otti minut erinomeisen sydimellisesti vastaan ja kes-
kustelumme o0li koko ajan tutunomaista ilman virallista jéyke-
kyyttd., Ministeri oli koko 1lailla perehtynyt Suomen asioihin
Ja lausui toivomuksen, ettd Bulgarian ja Suomen v&élit tulie
sivat léheisimmiksi ja ettd varsinkin kaupankdynti molempien
maiden v&alilld tulisi vilkksammeksi,

Jo keksi piéivdd myshemmin sain tilaisuuden jJéttéd vale
tekirjani kuningas Borikselle, Valtakirjan jlte
t8 tapahtui erittdin juhlallisin menoin. Kuninkasn adjutantti
tuli hotelliini hskemaan minua ja sitten minut vietiin komee
alla nelivaljakolla 1linnaan, edessé ja sivulle oli ratsasta-
Jia ja vaunuja seurasi suurempi ratsujoukko. Yleissd oli kaike

JAKELUOHJE: Jakeluohjemalleja:

Tavallinen.

“Tavallinen ja liskksi ... .. ... ministeridlle.
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Ei ulk dustuk mutta ulkoasiainministeridn tiedoi-
tuksiin.




ki katukdytdavdt tdynnd Ja vaunujen ohiajaessa tervehti
yleisd minua,

Bulgarian protokollan mukaan on uuden l#het ti-
ld8dn pidettdvd puhe, Johon kuningas vastaa, Oheistan Bule
gari -lehden, jossa molemmat puheet ovat painetut. Moleme
mat puheet luettiin bulgarieankielelle kiéddnnettyindé samana
iltana radiossa, Edellémainitussa lehdessd on 1lisidksi léme-
min kirjoitus Suomesta.

Kun puheet o011 pidetty, kédski kuningas minun
istumean Jja alkoi vilkkaasti keskustella kanssani,

Keskustelun alussa kuningas Boris lausui tarkoin
seuranneensa Suomen viimeaikuista historiaa ja 1iloitsevan-
sa siitd, ettd kehitys Suomessa on ollut niin onnellis-
ta. Ystdvidllisesti hymyillen sanol kuningas vield muista-
vansa muutamia suomalaisia sanojakin ja lausui erittéin
selviasti: " Eldksdn vapea Jja itsendinen Suomi®™, EKun ihmet-
telin mistd Hiénen Majesteettinsa oli +témén verran suomea
oppinut, kertoi kuningas, etti hinen ollessa kruununperil-
lisend, o0li vuonna 1918 Sofiasen tullut ldhetysts, Jota
johti professori Mikkola, ilmoittamean kuningas Ferdinan-
dille, ettd Suomi o0li Julistautunut itsendiseksi. Ennen
juhlallista audienssia o0li kuningas Ferdinand sanonut sil-
loiselle kruununprinssille haluavansa lopettaa puheensa sa-
nomalla suomeksi edellémainitut sanat, ja oli tidlléin
Pyytiényt, ettéi kruununprinssi tiedustelisi miten niimdi sanat
kuuluvat suomeksi., Kruununprinssi olikin professori Mikko-

lalta sseanut némé sanat suomeksi kirjoitettuina ja nykyle |




nen kuningas sanoi ne vield sen johdosta muistavansa.
Kuningas Boris 1lmoitti mydskin, ettd hénen 1isénséd oli
aivan erikoisella harrastuksella seurannut Suomen pyrki-
myksid itsenéisyyteen Ja suuresti iloinnut saadessaan
tietdd sen onnistuneen saavuttamaan itsendisyytensd, The
mén Jjohdosta mind kerroin Hénen Majesteetilleen tieté-
véni, ettd kun Suomen nykyinen Tasavallan Presidentti
ja Suomen itsendiseksi Julistaja P.E. Svinhufvud v,1918
seikkailurikkaalla retkellédén Helsingistd Tallinnan Ja
Berliinin keutta Veaasaan, saapul Berliiniin, niin ensime
médinen omnittelu jonka hén sail, oli kuningas Ferdi-
nendilte, Tamd tieto ilmeisesti +tuotti Hénen Majestee-
tilleen iloa.

Sain sitten vield seikkaperdisemmin tehdd selkoa
Suomen viimeaikuisesta kehityksesté ja erittédinkin maam-
me suhteutumisesta kommunisteihin ja nykyiseen Vendjddn.
Keskustelu padttyli siihen, ettd kuningas lausui toivo-
muksen, ettd vaikkakin asun Budapestissa usein kuiten-

kin kédvisin Bulgariassa ja ettd tutustuisin Akoko maae

han enkidi vaan Sofiaan,

Keskustelun Jjédlkeen vietiin minut samanlaisin
juhlamenoin tekaisin hotelliini,

Seuraavassa raportissani teen selkoa Bulgarisan

sisdpoliittiseste tilanteesta ja ulkopolitiikasta.
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QUOTIDIEN POLITIQUE, LITTERAIRE ET

Organisation professionnelle

Comme le déclarait le président du Con.
le général Zlatev, aussitot aprés la
constitution de son cabinet, le nouveau
souvernement. s'inspirant des idées et
id du 19 mai, continuera avec une
energie redoublée l'ceuvre du précédent.
Au centre de celle-ci figure la réorganisa-
tion complete de I'Etat bulgare conforme.
ment aux principes ayant jusqu'ici servi de
base aux activités gouvernementales en
vue de faire aboutir au plus tot 'effort de
rénovation dont la nécessité est unanime.
ment reconnue, Désireux de doter le pays
d'un systéme politique assurant une pro-
tection efficace des intéréts légitimes des
différentes catégories de population, nos

Seil,

pouvoirs publics ont entrepris la réalisa- '

tion d'un vaste plan dont I'organisation
professionnelle est le pivot.

Ainsi, en vertu d'une série de décrets.
lois promulgués déja, les organisations ou-
vriéres, celles des commercants et l'artisa-
nat ont recu des statuts s'inspirant des
idées neuves sur lesquelles devra reposer
demain entiérement I'édifice du nouvel or-
ure social et public en Bulgarie. Un: décret-
loi fixera sous peu le statut de l'organisa-
tion des industriels. Pouis viendra le tour
de la classe paysanne qui forme la grande
majorité de la population de notre pays.

En dépit des difficultés que la tache
comporte, la réorganisation de I’Etat est
poursuivie systématiquement depuis la ré-

. volution qui s’accomplissait chez nous le 19
mai 1934 avec l'appui de I'armée. Sans re-
ves utopiques et dans les cadres des pos-
sibilités nationales, nos gouvernants cher-
chent a répondre au besoin urgent de plus
de discipline et d’ordre dans le domaine
social, afin que chacun puisse travailler
pour un avenir plus juste et s'assurer un
maximum de bien-étre. La réglementation
générale est concue, cela s'entend, au nom
des intéréts de tous et tend & garantir 1’é.
quilibre et I’harmonie au sein de la nation
que le régime des partis avait profondé.
ment divisée.

Il s'agit avant tout d’une ceuvre

par la classe ouvriére aux nouveaux sta-

tuts de leur organisation indique claire-
{ ment que la nouvelle réforme sociale ré.
pond vraiment a une nécessité de la vie
qui impose l'intégration des groupements
professionnels aux rouages de l'adminis.
tration.

La figuration de l'organisation qui cons-
tituera demain, pour ainsi dire, I'ossature
du nouvel Etat bulgare apparait d'ores et
déja a travers les textes des décrets-lois en
vigueur. Cette organisation se propose
principalement d’aider la nation a repren. |
dre conscience d’elle-méme. Rien d'arbi.
traire. Pas d’abstraction. Nog plus modes-
tes hameaux alimenteront leg organisa-
tions nouvelles devant puiser leur seve
dans les rangs de la population active qui
s'intéresse surtout aux problémes d'ordre
materiel et répugne aux spéculations poli.
tiques dont elle ignore, du reste, le jeu
subtil. Le principe économique sert de la
sorte de base a un renouveau social et po-
litique, car le régime des partis, tel qu'il
fonctionnait chez nous antérieurement au
19 mai, déniait de l'aveu général toute ca-
pacité d’interpréter et de réaliser les aspi-
rations de la grande majorité de la nation.
Drailleurs, il s’était lui-méme avoué trop
faible pour mener 4 bonne fin la grande
entreprise de réorganisation nationale et
hater ainsi l'avénement des temps nou-
veaux. Rendant aux organisations profes-
sionnelles la place que personne ne peut
sérieusement leur contester dans la vie de
la collectivité, le gouvernement bulgare
proclame sa volonté de faire asseoir son
action sur le plan national sur des fonde.
ments inébranlables. Le vaste systéme en
train d’'organisation permettra a I’Etat re-
nové d'employer au mieux de l'intérét gé-
néral les émergies latentes de la nation ' 4
que l'avénement de !’ordre économique | §
nouveau libérera de la tutelle de la routine.
Mais pour atteindr
; doit
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INLANDE et BULGARIE

. nouveau ministre de Finlande,

S. E. M. Onni TALAS,

ccéde a M. Pontus Artti. Il est né en 1877 et
erca les fonctions d’avocat de 1901 a 1903.
fut professeur extraordinaire de droit admi-
istratif a l'université d'Helsinski de 1905 a
25, et professeur régulier de 1925 a 1930. il
vait été député au parlement finlandais de
b9 a 1930 et ministre de la justice de 1917 &
b18, dans le gouvernement qui proclama
indépendance de la Finlande. Il entra dans

carriére diplomatique en 1919, en qualité
e chargé d'affaires de Finlande en Espagne

au Portugal. Il fut nommé ministre en 1930 !

t désigné au poste de Copenhague, ou il resta
squ’en 1934. 1l est ministre de Finlande a
udapest depuis 1931. Depuis 1832, il est mein-
re du conseil d’administration de la banque
ISuomen Maatalous-Osake-Pankkis.

P ————

i CHRONIQUE MUSICALE

Le concert du quatuor de Prague

Une soirée inoubliable, un festival qui n'a
quun défaut celui de tout l'art musical
d'étre un art fugitif. Il voltige autour de vous,
saisit les cordes les plus sensibles de votre
ame. puis s’évanouit dans l'espace conune le
Bourdon de Rimsky Korsakov! Hier encore
nous ¢tions plongés dans l'extase et aujows
d'hui, déja, il ne nous reste plus que le sou
venir, quelques programmes et quelques com
ptes rendus. Heureusement, il nous reste aussi
le souvenir qu'on gardera dans l'ame pendant

des années ainsi que l'espoir de voir revenir
cet ensemble d'artistes si remarquables a di-
vers points de vue.

Notre age respectable, d'amateur passionne
de musique nous permet daffirmer, que la
musique de chambre est certainement l'une
des manifestations artistiques les plus diffi-
ciles, mais qui, atteignant cette grande hau-
teur, procure les plus pures joulssances esthé-
tiques. Elle touche alors souvent a peine a la
terre, et devient presque immatérielle. Mais
également notre expérience nous permet. de
dire franchement que certains quatuors fa-
meux ayant atteint une perfection technique
reconnue par le monde entier nous produi
sent au contraire seulement de l'agacement
car l'ame en est absente.

Chez le quatuor de Prague nous n'avons eu
rien de pareil a craindre: chez lui les perfec-
tion technique de chaque exécutant était liée
a la spiritualité, & une parfaite union avec
I'ame du compositeur, acquise certainement
par une étude poussée en profondeur.

Ces quatre individualités spérieures ont cer-
tainement poussé si loin leurs études de cha-
que compositeur qu'ils se sont trouvés comme
| imbibés de son génie et leur jeu enfin sem-
blait comme une sublime improvisation d’'une
superbe inspiration musicale.

Nous avions donc devant nous sur la mo-

t admirable-

sublime Nocturno de !

).
La place nous
programme. A

mangue pour détailler tout le
ttachons-nous & ce qui nous pa-




cecanas pUC

diverses

terrain solide.

» on. TS
e population dont les
intéréts professionnels sont assis sur un
L'accueil enthousiaste fait | leur paroxysme.

antagonismes sociaux et d’intérét.
rivalités des partis dissous avaieni

Figures historiques de la Renaissance

PAiSSY

L'esprit et les tendances de I'histoire
de Paissy

Lesprit et les tendances de lhistoire de
Paissy proviennent de quelques contrastes
dont il s'est servi dans son livre. Le premier
est la juxtaposition du présent au passé. Lors-
quil lidéalise jusqu'au dernier deégré et au
contraire, il dépeint le présent tel quel avec
tous ses sombres traits. Et autant le passé ré-
veille son enthousiasme, autant le présent le
plonge dans une profonde douleur. Aidé de
son observation sur les causes du progreés in-
tellectuel des Russes et des Serbes, il tire la
conséquence e ce premier contraste, a savoir:
il voit clairement et montre a son peuple les
obstacles qui l'empeéchent de s'élever au ni-
veau des autres peuples. «Bulgare, instruis-
toi en ta propre langue! s'écrit-il et il con-
tinue assidument i peindre le tableau som-
bre de lattitude du clerge grec et le but
d'assimilation que celui-ci poursuit envers
son peuple.

La substance des idées de Paissy concernant
les relations du clergé grec envers les Bulgares
constitue le point de départ et la base de la
lutte postérieure que le peuple avait engagée
et soutenue presque un siécle pour la réalisa-
tion de l'église indépendante. Selon Paissy
'idée de la liberté spirituelle est basée sur de
larges fondements: elle contient les condi-
tions spirituelles qui sont en état de donner
a la nation la possibilité de conscrver sa
langue et de développer ses valeurs culturelles
et morales. L'église bulgare tant désirée, qui
doit étre en contact permanent et étroit avec
I’école bulgare, est un centre indmspensable a
la vie culturelle du peuple. En faisant le som -
bre tableau de l'attitude du clergé grec ojvers
les Bulgares, Paissy avait indirectement posé
a ces derniers le but de la realisation de
I'église indépendante. Ce fait constitue le té-
moignage le plus sur que l'église n'avait pas
pour Paissy la signification restreinte d'une
institution religieuse mais qu'elle était 'ex-
pression des tendances culturelles et morales
les plus larges du peuple bulgare. Dans sa
substance, la liberté spirituelle est la base de
toutes les autres libertés indispensables pour
U'existence et le développement d'un peuple.
Ainsi, en voyant les conditions générales et
essenticlles de la vie intellectuelle, Paissy
sefforce de réveiller les forces du peuple qui
dans un avenir plus éloigné deviennent les
flactgurs moteurs de ]
il pénétre dans l'avenir pour cone
concrétiser les nécessites Ict les &fﬂ:’ e;m-eit
tuels dans un idéal lointain pour la néalisa-
tion duquel combattront plus tard les généra-
tlons. Ce contact constitue les liens irituel
entre Paissy et ses héritiers q et U 2
bul ol e la renaissance

Une second contraste dont notre auteur s'est
5

Oy 4 -
R T e e
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, servi, est la juxtaposition de

a vie méme. D'un regard, '
| & agir D

it lindéepenc
politique dans le passé a l'esclavage hum:

 de la domination turque. Paissy nous dc}

avec une profonde tristesse la conquete d
tat bulgare et la situation déplorable du
ple bulgare sous cette domination. La ¢
sion qui s'en dégage, est claire: les obsi
au développement du peuple bulgare pro
nent non seulement de ses conditions -
tuelles, mais aussi de ses conditions polit:

En base de ces traits carracteristique
pouvons conclure que l'effort de Palssy
par son histoire slavo-bulgare, constituax
appel ardent a son peuple lincitant o
couer sa torpeur séculaire pour sauve:
la lutte ses valeurs morales. En un m
avait tenté de faire de l'esclave un ho
conscient de lui-méme et de sa nationaiu
de tracer dans la conscience des génera
la voie de l'avenir. Et c'est ce fait just
qui constitue la plus grande action d'ec!
Paissy — une action qui parrait étran
meme incroyable en cette époque du
sombre esclavage.

L'influence de Paissy

L'influence que l'histoire de Paissy
sur le peuple bulgare est due non seu
a son contenu, mais aussi & son styl
forme de sa phrase et a la tournure
exXpose,

Différemment de ses précurseurs qu
les complications réligieuses se servaien
langue Iturgique slave, le style de Pal
un meélange de cette langue et de bulga
derne dans lequel s'était infiltmée 1'in!
russe. Paissy lui-méme reconnait avoir duit
du russe <avec de simples mots bulg. s et
Zlf-:;ﬁé' Cette innovation littéraire élait o'une
livre par les leowummbfy;a.u del Mal ql?:
Si I'histoire de Paissy avait été écrite an-
gue litwgique slave elle n'aurait excic. ai-
cune influence sur lesprit bulgare, pnisque le
cercle des lecteurs qui lauralent co.;nrise
étail tros réduit. b

Le style de Paissy réfléte un lyrisme 1 rson-
nel au double caractére: il est satiriquc lors-
quil veut fouetter les nénégats qui, pour lui
sont des «insensé® et il est élégiaque, lorsqu'il
dipeint la congrete de I'Btat bulgare par les
Turcs et els lukes continuelles entre ic: Bul-
zarcs et les GPCS qui causérent lesclavage de

tous.
Sa phrase st forte et la turnure est destinée
tement sur la raison et Jes senti-

ments d urs. «Oh, insensé! pourquoi es-

tu hontey de
et tu

o veagotd? Pendn




1tant d'un pays qui, pour nous s
lle préface que M. de Lapradelle a écrite
un livre consacré a la Finlande par M.
-Louis Perret, a l'intérieur, comme a l'ex-
vr, autant pour porter, grace a la liberté
ijue, ses traits culturels de nation inde-
inte jusqu'a la figure politique et a la
1 juridique de I'Etat souverain, que, pour
avec son assiette territoriale historique
b visibilité de son tewitoire, a mis, trop
e pour songer a d'autres moyens, toute sa
ance dans la justice.
E. M. Onni Talas est le representant d'un
Jle doux, mais énergique: race d'athlétes
eurs de héros, qu'exalte et forme une mé-
legende, le folklore du «Kalevalas, aux ¢ru-
qui chantent la force, mais une force pai-
., celle de la sagesse. Le poeme finnois ne
hlait pas aux recits de combat et de sang
. Sa musique est faite pour la douleur.
tandis que dans la legende, Aino, la jeu-
‘erge, succombe en defendant le droit de
crme a choisir selon son ceeur, la Finlande,
la Suede et la Russie, dispose d’'elle-me-
Ne pleure pas d'avance dit le pocte
en le jour qui ne fait que de naitres.

ndance, plusieurs fois menacee, a su
pour la faire naitre et se défendre.
sait, comme dans le conte de Juhani
juand le mat de pavillon doit rester vide,
non comme un deéfi, mais comme une
nee, linvisible drapeau de l'ame natio-
Deux civilisations s'unissent en elle.
ians la langue de la Suéde qu'un Fran-
| Runeberg expriment lintimité du sen-
de la Finlande, fidéle au grand souve-
ique du «Kalevalar: deux langues, une
icux cultures, une ame. Mais une ame

‘ée de sagesse, éprise de paix_qui, |

|» droit a son foyer, est toute préte a
fraternellement, asseoir a celui des
iples dans la sociéé pacifique ou
ames nationales se fondent dans un
it d’humanité: ce qui explique la
luence a Genéve, ou, sur le choix de
des Nations, elle est entrée dans le
% cotes des vieilles nations, qui,
mps de la grandeur russe, -
vec l'empire des tsars, la direction
1es de I'Europe et du
¢ poesie, patrie d'une race d'athletes,
la rigueur du climat, au grand en-
des sports, la Finlande est, dans
moderne, la nation de la confiance
C’est l'incarnatiorr du légendaire
du <Kalevala», héros doux ﬁ'j'

‘cculé, mais
la Fulinde, c'est la nation
. ke double idéal — paix
s ¥ extérie la justice —
loin, sur le
his-

sitot for-

.dont.
¢ par la

lacs, la |

D'abord, le quwtuor de Ianacek, auteur st cé-
lébre et qu'on connait si peu chez nous. Un
meélomane nous a avoué qu’il n'a pas compris
grand’chose a cette premiére audition. Cette
ceuvre nous a fortement étonné. Les con-
fidences intimes d'une passion tardive nous
ont paru au contraire étonnamment sug-
gestives dans leur capricieuse diversité. Nous
ne trouvons meéme pas cette composition trop
moderne: ce quatuor est extrémement mélo-
dieux, d’une richesse harmonique qui n'écrase
rien, qui voltige autour des thémes en les
soutenant, en les exhaussant. Naturellement
cette ceuvre éminente, demande a étre enten-
due plusieurs fois pour étre appréciée a sa
valeur. Nous avons appris de quelgu'un de
compétent que Ianacek a été sous linfluence

' de Moussorgsky. C'est un maitre qui ne peut

certes pas faire honte a personne! Et ce dé-
tail nous a permis de comprendre bien des
choses dans ce quatuor de ianacek. Songeons
seulement au sort des si célébres «Tableaux
d'une exposition> de Moussorgsky qui en ce
moment sont interprétés tant et tant de

| grands virtuoses du piano et jynt d'orchestres.
| Cependant ils ont mis énormément de temps

! ! avant de pénétrer au sein des grgndes foules.
lande, plutot que de pleurer sur sa jeune |

Il en sera de méme de Ianacek surtout si sa
gloire est portée dans le monde par un en-
semble supérieur comme le quatuor de Prague.

Maintenant je dois demander pardon aux

exécutants et a mes lecteurs, car mon juge-
ment paraitra et avec raison subjectif.

De tout le concert ce qui m'a le plus subju-
| guée c'est le «Nocturno» de Borodine que 'en-
, semble nous a offert comme le premier «bis»
i je l'ai écouté avec un ravissement presque
{ mystique, car c'est peut-étre le momceau que
' j'aime le mieux au monde et parce que il a été
| exécuté, ce Nocturno la, avec une inspiration,
avec une profondeur extraordinaire. Le public,
généralement, ne soupconne meme pas com-
bien cette composition qui repose sur deux
thémes inspirés présente de difficultés pour
couler a nos oreiles avec cette suave et harmo-
. nieuse facilité qui ressemble a une priére dans

la nuit. A une certaine partie, le principal
théme retarde, en passant d’un instrument a
l'autre, d’'un quart de mesure — pour ne signa-

| ler que cela. Et lorsque, toute cette beauté

n'est pas présentée par de tels maitres que le
quatuor de Prague, bien des fleurs se perdent
accrochées aux épines.

1l ne me reste qu'a remercier du fond du
ceeur le quatuor de Prague pour les hautes
jouissances gu'il nous a procurées et de le prier
de nous revenir encore. Ils pacourent a peu
prés le monde entier et moissonnent
des lauriers comme l'un des ensem-
bles de ce genre. Lydia Chichmanov

MM. SCHUSCHNIGG ET WALDENEGG
visiteront prochainehent Londres

Londres,
celier M. Schi

6 fevrier (Reuter). — Le chan-
uschnigg est attendu a Lo(xil
e
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CHEZ NOS. VOISINS

ROUMANIE

Le nouveau programmc du parti national.
paysay

Le «Dimineatza. expose l'avant-projet
du nouveau programme du parti national-
paysan, soumis a 'examen et & l'approba-
tion du comité exécutif du parti qui s'est
réuni a Bucarest.

Le programme énumere les réformes gque
le parti se prepose d’apporter & la Consti-
tition, a l'administration publique, a la
justice, & la politique économ:que e: finan-
ciére du pays.

Ce programmes annonce tout d'abord que
le parti national-paysan procédera a la
modification de la Constitution. Le Sinat,
est.i] dit notamment dans le programme,
qui est destiné aujourd’hui a seccnder la
Chambre et qui revient cher au pays, sera
supprimé. La Chambre demeurera ainsi la
seule représentaton nationale. Le nombre
des députés sera réduit et le travail parle-
mentaire, discipliné. Les membres du Par-
lement n'auront plus le droit de s’immiscer
dans les attributions des autres pouvoirs
de I'Etat. Le role et le champ d’activité du
puvoir exécutif seront définis clairement.
Le gouvernement, qui est responsable de-
vant la nation, devra posséder la plénitude
de ses attributions, tant qu’il converse la
confiance populaire. Dans toutes les ques-
tions d’intérét primordial, c'est l'opinion
publique qui aura la parole. Sous forme de
référendum. on aura recours a la consul-
tation populaire.

Le programme s’occupe aussi de la poli-
tique minoritaire. La Roumanie, est-il dit
notamment dans ce programme, ne pou-
vant pas se désintéresser du sort des Rou-
mains qui habitent des pays étrangers, on
s'efforcera a conclure des traités avec tous
les Etats respectifs, pour la réglementation
de la situation de ces Roumains, traités
pareils & celui conclu avec la Yougoslavie.

L'esprit de la démocratie sincére impose
le respect de la langue et de la nationalité
de toutes les minorités habitant le terri-
toire de la Roumanie, Le parti national-
paysan condamne les incitations a la hai-
ne, car il croit gu’au dessus des différences
de nationalité, le peuple majoritaire et les
minorités doivent s’unir dans une collabo-
ration sincére pour la création et la dé-
fense d’'une démocratie réelle. Pour la réa-
lisation de ce but, le parti national-paysan,
fidéle au principe de 1’égalité des droits et
des libertés politiques pour tous les cito-
yens, sous distinction d'origine, de langue
ou de croyance, estime que le respect des
droits qu’assurent aux minorités les traités
internationaux signés par la Roumanie,
constitue la base sur laquelle doit reposer
le traitement des minorités en Rowmanie.

GRECE
—
Contre la politique de M. Vénizélos

La <Volonté» écrit :
Le ministre de la marine, M. Hadjikyria-

e CcP O

les dispositions du peuple & appuyer le
gouvernement pour qu'il conserve |

i voir. Nous avons constate

manifestée par le peuple 1
envers le chef des libéraux dont 13

santss.
D'autre part, l'ex-minisire de '
ture, M. Théotok's, interroge
de sonn nouveau programm
tend a grouper les facteurs :
antivénizél'stes, a declaré qu
pour l'instant, faire aucune co
tion,
Le chef des libéraux, a ajouté
tokis, rendra un grand service
¢'il parvient a comprendre que ¢ |
trés bien prospérer sans lui. M. V 8]
doit se retirer définitivement de a vie |
litique. !
TURQUIE |
Les négociations anglo-turques |
Les négociations anglo-turques, selon
'agence <Reuters, seraient suspendues. Ces
négociations porteraient a la «
d'un nouvel accord de commerce
Le gouvernement turc menacersit de !
rer, a partir du 15 février, les con
relatives aux contingentements de certai-
nes marchandises britanniques notam-
ment concernant les lainages et .es colod-
nades. L'ambassadeur britanniqu: atten-
drait de nouvelles instructions et on espere
que les négociations reprendront bientdt

Paissy
( Sulte deA .l_l_l_h page)

régné et ont été glorieux et illustres sur tous
la terre! Et plusieures fois des Romains puis
sants et des Grecs subtils ils recevaient tri-
but! Et des empereurs et des rois leur don-
naient leurs filles augustes en mariage afin

| d'avoir paix et amitié avec les tsars bulca
' Et de tous les peuples slaves les Bugare

été les plus glorieux: les premiers ils o

des tsars; les premiers, is ont eu un
arche; les premiers, ils ont recu le ¢l
nisme. Ce sont eux qui ont occupé les meil
res régions. De tous les peuples slaves i's ont
été les plus puissants et les plus loyaux. Lt
les premiers saints slaves ont été de race et ‘e
langue bulgares... Mais pourquoi, insens: as
tu honte de ta race et te traines-tu apres ure
langue étrangére?>

L’ORGANIS!
L2 «Novi Dni
doit s'occupe
C’est une tac.
rurale repre
du peuple b
nomie natio
rallier tous
classe et
rester fidé!
se: produit
doivent et
peuple et
a une memn
ganisatior
qu'elle ti

| suprémes B

LES REGIMES
Le «Zaia» cC

le régim: de |

férentes

la guerre

en Turqu

ot en Y

pour ¢

nationa!it

pouvoir

ques sont £

et le gou

tere dictaws

les luttes sociald
y aient une !

et grecque, ains|
tionnelles youg
heaucoup l'une
formement 2 <d
forme de gouv
certaine mesure
fluencent mut
aucun profit a
du peuple bulga
régime qui Tép
soit le plus ca
ot le progres d
dtre assez jud
Etats civilisés g

L'EXPERIEN

p e
n'ont rien de g
choses. C'est pq

Aprés ces reproches a l'adresse des rénczats |

<insenséss, Paissy attaque les raisons avec ¢5~

quelles ces derniers justifient leur cond::‘2. !

A la prétendu supériorité et subtilité grecques
il & I'hospitalité et la loya
subtilité que

tant en
Pai rams'ré?;ge

al
d'Al:S.,m. de David et de tant d'autres saints et
prophétes qui avaient cultivé la terre, ils se-
ront aimés par Dieu avec £ . En con-
clusjon Paissy demande au rénégat: <Pourquoi
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L'ORGANISATION DES VILLAGEOIS
L «Novi Dni» écrit que le nouveau pouveir
! »rr, maintenant, du village bulgare.

che importante car la population \

sent2 90 pour cent de l'ensemble

ulgare et elle e t la base de l'éco-

tionale. La nouvelle organisation doit

les villageois, sans dist.nction de

de groupement, leur apprendre 2

es a la terre et la facon d'utiliser

ts. Ma’s les intéréts des v.llageois

re daccord avec ceux de I'Etat. Le

peuple et I'Etat doivent collaborer activement

wme cause; il faut que la nouvelle or-

¥sation ait un caractére nationaliste, et

guelle tienne toujours compte des intéréts
supremes de I'Etat

LES REGIMES DES ETATS BALKANIQUES

Le «Zaria» écrit: Centains pays ont choisi

le régime de la dictature pour des causes dif-

| férentes, mais toutes provoqueées a la suite de

f | la guerre ou par le bolchevisme. La dictature

en Turquie a éteé proclamée aprés une victoire,
| o en Yougoslavie, au nom de l'unité de I'Etat,
pour eréer une nation composde de quelques
nationalités homogeénes unies par la force du
pouvoir. En Roumanie, les mincrités ethni-
ques sont soumises a un régime extraordinaire
et le gouvernement du pays a aus:i un carac-
tre dictatorial, sans empécher cependant que
les luttes sociales et la question de la Royauts
¥ aient une large place. Les républiques turque
et grecque, ainsi que les monarchies constitu-
dornelles yougoslave et grecque différent
heaucoup l'une de l'autre. Chaque Etat, con-
lormement a :es conditions propres, a sa
forme de gouvernement 4 lui. Jusqu'a une
certaine mesure, les régimes balkanigues s'in-
fluencent mutuellement, mais la Bulgarie n'a

aucun profit a imiter ses voisins. Les intéréts |

du peuple bulgae lui dictent de maintenir un
regime qui répond a l'esprit national et lui
| soit le plus capable d'assurer l'indépendance

et le progrés de la nation. La Bulgarie doit |

ctre assez judicieuse pour n'emprunter aux
Etats civilisés que ce qui peut lui étre bon.
L'EXPERIENCE AVEC DES SYSTEMES
L'«Iskra» rappelle l'applicat'on des diffé.
rents systémes de gouvernement en Alie-
magne, en Italie et en URSS pour conclure
qu’il faut toujours tenir compte des conditions
du moment ou l'on procéde a l'application de
ces systémes. Le gouvernement doit se garder
Ges pincipes et des recettes politiques qui
n'ont rien de commun avec la néalité des
choses. C'est pour cela qu'il est indispensable
pour un homme d’Etat de savoir appliquer les

| méthodes de gouvernement aux conditions de
: Ja vie du peuple qu'il gouverne, dit en con-

clusion le journal.

APRES LE CONGRES DES INGENIEURS
ET DES ARCHITECTES

Le «Slove» sovhaite aux ingénieurs et

:gx xlaer:hitectes I'entente et l'union afin

e r organisation puisse prospérer.

C’est ce qu'exigent les intéréts profession-

s de cette organisation. Dans le cas con-
lement

traire. les membres pourront diffic

| Bretagne et 1'Ttalie, dans le passe. A l'entre-
vue de Londres, la proposition de la France au
| sujet du pacte oriental et celui de |'Europe
centrale a trouvé l'approbation du gouverne-
ment anglais. Au point de vue militaire, le
Reieh jouira d'un traitement égal, a la.condl-
tion quil retourne a la Scciété des Nations et
participera a la ccafirence du désarmement.
Si le Reich persiste dans son attitude impla-
cable. la lutte ne cessera pas. Le gouverne-
: ment allemand a promis d'étudier la proposi-
tion franco-britannigue. On ne croit pas que
le Reich continue a lutter. Les accords de
Londres représentent pius d'importance aque
ceux de Rome. La Grande-Bretagne est une
| puissance au prestige mondial et qui est peu
| intéressie aux conflits du continent, n'ayant
| pas d'aspirations territoriales en Europe. ".'pxlu
pourquei cette puissance est la plus pacifique
du monde. Apres l'entrevue de Londres, la po-
litique britannique se presente sous un plus

! clair aspect.
EN TURQUIE
Le «Mir» écrit sur les élections législatives
prochainement qui auront lieu en Turquie et
au cours desquelles les candidats gouverne-
mentaux auront surement le dessus. Il n'y a
qu'un parti politique en Turquie, sous la di-
rection du présidnt de la République. Ce par-
ti, qui est étroitemnt k¢ a l'administrat.on,
compte des ramifications dans tous les co.us
du pays. Toutes les initiatives sont dues au
président de la République, M. Kémal Ata-
ture, qui a sauvé sa patrie d'une perte cer-
| taine, en tenant revoire l'esprit national, met-
tant sa grande force morale au service de son
peuple et de sa Patrie auxquels il sut imposer
une forte discipline. Linfluence morale des
| hommes forts facilite 'ccuvire des peuples.

A PRESSE DE PROVINCE

LE FRONT NATIONAL

Le «Tcheérno Moré» paraissant a Varna
jette un coup d'ceil sur la désorganisation
| politique du pays au cours de la période,-
précédant le chargement de régime du 19
mai 1934 et ajoute: La révolution pacifi-
. que du 19 mai a fait diriger les forces des
partis vers le front national en vue de la
consolidation de I'Etat qui seul pourra ga-
rantir la protect’on, la tranquillité et la
vie des citoyens bulgares. Aujourd’hw, plus -
que jama’s, la nation bulgare doit étre
unie autour d'un idéal en vue de creer
le bien-étre du peuple et de consolider les
fondements de I’Etat. De nouveaux effonts
s'imposent pour utiliser les forces de la
nation,

LES OUVRIERS ET LE NOUVEL ETAT

Le «Bourgaski Phare» examine la situation
des ouvriers dans le passé et reléve que le
nouvel Etat déploie ccs efforts pour amélio-
rer V'état o se trouvent ces derniers. Confor-

compter sur une amélioration de leur si-

tuation.

LES ACCORDS DE LONDRES

Dans un article sous le titre ci-dessus le
cMOI:;n écrit: =

connait la force maritime de la Grande-

Bretagne. Mais la menace d'une invasion -

|
efforts
| arriver




. 2 susst 7 o es d
internationaux signés par la Roumanie,
constitue la base sur laquelle doit nreposer
le traitement des minorités en Roumanie.

Contre la politique de M. Vénizélos

La «Volonté» écrit :

Le ministre de la marine, M. Hadjikyria-
cos. interrogé sur ses vues en ce qui concer-
ne les réformes constitutionnelles, a fait
les déclarations suivantes : i

«La modification de la Constitution doit |
tendre au renforcement du pouvoir exécu- |
tif. Les élections de Rethymnos ont prouveé |

d'autres peuples possédent 1
dggre sur les Grecs ne servent pas de fc ce
d'attaraction a ces derniers pour leur faire -
nier aussi leur nationalité et leur lanawe, 2.
tant en regand les grecs et les
cultivateurs, les et artisans bulgares. |

M bergers

Paissy fait 1'éloge de ce:; derniers. A l'instar
d’Adam, de David et de tant d’autres saints et
prophétes qui avaient cultivé la terre, ils se
ront aimés par Dieu avec prédilection. En con-
clusion Paissy demande au rénégat: «Peurquo
alors te sens-tu heateux de ce que les Bulga
res sont des cultivateurs et de bengers incu!l-
tes et sans malice et abandonnes-tu ta race
et ta langue et loues-tu une langue étrangire
et te traines-tu aprés des coutumes étran
géres?» (a suivre®

FEUILLETON DE LA BULGARIE
Au jaedin des livees irangers

Henry HARREL COURTES: Marcel Brion Hu- |
maniste (Les Cahiers du Sud, Marseille, 10,
Cours du Vieux-Port, MCMXXIV). - Arman- ’
do GODOY: Ite missa est. traduzione dal
francese di Alda Rizzi (Libreria Pontifica i
ed Areivescovile, Romolo Ghirlanda. Milano,
1935). - Pietro S. PASQUALI: Armand Go- '
doy, con una prefazione di JeanRoyére e un
ritratto di Bilis (Editions Romanes, Paris-
Milan--Lausanne).

J'ai lu avec un réel plaisir la petite mais
substantielle étude de M. Henry Harrel Courtes
sur Marcel Brion dont lactivité littéraire
abondante et diverse lui a valu la sympathie
et l'estime d'un nombreux public internatio-
nal. Marcel Brion compte des amis dans pres-
que tous les pays dont il suit les manifesta-
tions intellectueiles avec un vif intérét et une
rare pénétration d'esprit, et qu'il juge en con-
naisseur scrupuleux et infaillible, en critique
impartial. En effet, les attaches de ce jeune
écrivain frangais avec les littératures étran-
geres sur lesquelles il renseigne la société
francaise dans ses belles et amples chroniques
bi-mensuelles aux «Nouvelles Littéraires» ou il
détdent une des rubriques les plus intéressan-
tes, dénotent combien vaste est I'amplitude
des intéréts et des préoccupations littéraires
de Marcel Brion. Son érudition est vraiment a
admirer et son effort - - digne d’étre suivi.

M. Henry Harrel Courtes commence son
essai en tracant, aprés un court préambule,
le portrait physique de Marcel Brion, et qui
est un expressif portmait sortant, dirait-on, de
la main experte d’un sculpteur. Le voici: «Jeu-
ne, grand, les cheveux légérement. ondulés et
rejetés en arriére, le regard net et droit, Brion
vous donne ! de l'équilbre et de
Iharmoniv». Voicl, ensuite, son portrait spiri-
tuel: «Mais si vous échangez avec lui quelques
paroles, vous étes séduit non seulement par
le charme de sa conversation'et de son éru-
dition, mais encore par sa simplicité, par son
extréme politesse. Marcel Brion posséde, & un
trés rare degré, la politesse des hommes du

XVIII-e siécle, mais il a par contre, sur ces
hommes, la mérite d’avoir su conserver la po-
litesse du cceur, celle qui ajoute aux qualités |
de l'esprit et celle qui fait les vrais amis». :
Aprés une note biographique qui nous ap- !
prend que Marcel Brion est né a Marseille le
21 novembre 1895 et quil a fait des études de

droit, l'auteur passe a son ceuvre littérai
dont il nous donne un exposé clair, précis
juste, propre a donner une idée exacte de la
valeur de Marcel Bron romancier, historien
critique d'art, journaliste, et a nous faire re
connaitre avec l'auteur que «Marcel Brion est
une des plus attirantes et des plus brillantes
figures des lettres francaises». M. Harrel Cour-
tes nous parle des ouvrages de Marcel Brion
au fur et a mesure de leur parution, et il a
beau faire a illustrer chacun d’eux par un ex-
trait tiré de l'ouvrage méme. De la juste et fi-
déle appréciation que M. Harrel Courtes fait d
I'ceuvre de Brion je tire ce passage essentie!

 qui comporte un avis que je considére aussi
| comme mien. Cest que «Marcel
| avant tout un artiste, et nous donnons ici

Brion est
ce met, ajoute M. Harrel Courtes. son sens !
plus large, le plus absolu. Artiste, il l'est certes
lonsqu'il écrit un roman et l'histoire d'une vi
ou d'un peuple; artiste, il 'est aussi lorsqu’

I nous fera partager sa foi ou son admiratio

pour Pierre Puget, Botticelli, Giotto, Masac
cio. Turner, Matthias Grunewald... artiste
1 'est encore lorsqu'il parle de Ronsard, poét
qu'il affectionne particuliérement, de Monthe:
lant. de Schlumberger. de Bernanos, de Pa
pini, de Hugo von Hoffmannsthal, de Klat
Mann, de Virginia Wolf, de Keyserling..
tiste, il l'est encore et toujours lorsqu'il parl
de son amour pour la grande, la bonne la |
consolante musique, celle de Gliick, de Beet- !
hoven, de quelques modernes avec Debu:sy €t /
Ravel. et celle de Mozart et de Bach». !
L'étude de M. Henry Harrel Courtes < res<
le bilan d'une grande et féconde activite celle |
d'un écrivain dont la carriére s'annonc: O
les auspices les plus heureux et qu'on ver
demain figurer au rang des plus ilust®
noms de la litbérature francaise.

Je trouve que c'est une entreprise des P¥°
audacieuses que celle de translater une ¢ |
de ceuvre poftique d'un idiome dans un a 't
Et mt lorsqu’elle est écrite en vers et D

n poéte comme Armand Godoy, qui est
pur lyrique, un maitre h\emrmamab?e du ves
un magicien du verbe ou, pour parler com?
M;I.Jiean Roi'ére. un m 5

al sous les yeux une superbe édition i!-
lienne d’«Ite missa est», I'admirable poé:e

x. 8
religion je ne sdt
une iliustration plus brillante que celle a’A-

O



ET DES ARCHITECTES
Le «Slove» souhaite aux ingénieurs et
aux architectes l'entente et l'union afin
que leur organisation puisse prospérer.
| C'est ce qu'exigent les intéréts profession-
| nels de cette organisation. Dans le cas con-
teaira los membres pourront difficilement
ter sur une ameloraty
tuation.

LES ACCORDS DE LONDRES
Dans un article sous le titre ci-dessus
«Mir» écrit:

le

On connait la force maritime de la Grande-

| Bretagne. Mais la menace d'une invasion asri-
enne a changeé le: conditions d'une guerre
| prochaine éventuelle. Le gouvernement bri-
tannique a adhéré aux accords de Rome. leur
| donnant ainsi une nouvelle force, notamment
! en ce qui concerne les liens entre la Grande-

on ae leur si.
'

LES OUVRIERS ET LE NOUVEL ETAT

Le «Bourgaski Phare» examine la situation
des ouvriers dans le passé et reléve que le
nouvel Etat déploie dos efforts pour amélio-
rer I'état ou se trouvent ces derniers. Confor-
meément au décret-loi récent, ils pourront pro-
céder a leur réorganisation professionnelle et
défendre leurs i &
VEta

. or-

ganisation professionnelle ils pourront sauve-
garder leurs intéréts et aider IEtat dans ses
efforts pour consolider la vie économique ot
I arriver a la justice sociale.

LE PROBLEME FISCAL
L'«Iskra» de Ferdinand. demande un nou-
, veau systeme d'impots, conformeément o la

vie sociale et économique du peuple bulgare.
Ce systeme ne doit pas étre bureaucratique
L'élévation des impots doit étre supprimeée.

mand Godoy. Nature meditative, esprit. pro-
fendément religieux., Godoy nous fait sentir
dans son ceuvre lyrique la grandeur et la pu-
reté cristalline de I'mage divine du Seigneur
auque! il adresse ses thrénes et ces pricres
ardentes et qu'il chante en vers frémissant
d'émotion, car il y palpite un cceur génséreux,
noble, préte au sacrifice au nom de I"Espirt
divin.

S'attaquant a la traduction en italien de
cette ceuvre poétique qui est ainsi que I'a si
bien dit M. Jean Royére. une nouvelle sympho-
nie lithurgique comme le sont les Messes de
Bach et de Beethoven, Alda Rizzi a taché
de conserver partout la fidelité du texte ori-
ginal. en suivant la construction méme du
vers francais qui, en italien, n'a pas conservé
sa musicalité parce que la rime manque,
quoique le traducteur ait conservé partout le
rythme. A preuve, ces quelques exemples.
En francais:

Un morceau de marbre

Un rameau mouvant,
Le spectre d'un arbre

Fauché par le vent

en italien:

Una scheggia di marmo,
una rama oscillante,

- Io spettro di un albero
falciato dal vento.

Ou_bien, ce magnifique sonnet:

Mon corps est vil, mon ame est basee
Je suis rongé par un amour

Qui fait du Temps et de I'Esp ce
Des querelles de carrefour.

i carcasse
cramponno & ma
i‘%ﬂ?rfxe la proie 4 son vautour,

me crois si perspicace!
g{'u.jse qu'une roufe sans dctour.

) e cherche dans sa racine
‘x::‘?im ailé qui fascine g
Feuilles, es, “COrce et nids,

2 - cendfy
Ainsi je golte sous la “eBC
! ard ter
De mon désir le reg

Io m’aggrappo alla mia carcassa
comme la preda al suo avvoltoio,
e si avveduto mi credo!

La via ¢ senza svolto.

Come !'albero cerca nclla sua radice
il vigere che eleva e abbella
foglie, rame, scorza e nidi,

cosi m’'¢ grato dalle ceneri del mio desiderio
inebriarmi allo sguardo tenero
e sicuro degli astri infiniti.

Traduire, c'est beaucoup plus difficile qu'ec
rire; traduire des vers, bien entendu. Lamar-
tine avait raison de ‘dire: «d> tous les livres
a faire, le plus difficile, 4 mon sens. c'est une
traduction». Le jeune critique Vladimir Pozner,
parlant de l'éminent poéte russe de <ouche
symboliste Innokenti Annenski, écrivait: Je
pose comme reégle qu'il y a impossibilité ma-
térielle d'aimer un poéte a travers une traduc-
tion. L'école. l'usage et les siécles nous font
respecter qu 'ques grands étrangers: Pstrar-
que, Shelley Heine; par une singuliére aberra-
tion faite ¢ :ypocrisie et de soumission a nos
maitres d'¢ - le et autres, nous arrivons méme
a les admirer, mais nous ne les découvrirons
que le jour ou nous les lisons dans loriginal.
Quant aux traductions, il vaut mieux ne pas
y_songer, puisque ce qui fait le charme sup-
réeme d'un poéme se perd dans cette transpo-
sition d'une langue dans une autre; on -
rait méme dire qu'<est émmemment pos ique
ce qui se perd dasrs une traductions. Rien
d'aussi banat~ant et d'aussi traitre qu'une

Ve en principe ce que dit
uge cg):ngant pas entje-
T, ex o, ]

;L nr:ellxmngmbreuses qu'elles soienstht;%%unnf
duch!‘,!queemmm, formel a 1a formule sucdite
uoi qu'il en soit, les lecteurs i 5 8!
ront gré 4 Alda Rizzi de leur avoir oraseih
dans Jne version trés coigneusement oy
; un des plus fins poétes de ce temps s

Les lecteurs italiens doivent étre i
sants, d'autre part, 4 M. Plotrg 5. pa:f.‘.’;ﬁ"é‘f{
dans l:lx;e etude de 86 pages, a retraceé 1'image

qu'il a enrichi d’une
sonit g

d
“tayé d’intéressants
| lecture agréable et utile.

il est d'une

Nicolai DONTCHFEY
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Dans lattente de la réponse de Beriin & la déclaration franco-britannique

Londres, 6 fév. (Reuter). —— Une décision sur
ie voyage de sir John Simon a Berlin pour dis-
cuter l'a deéclaration franco-anglaise ne sera
pas prise avant que les réponses des autres

puissances intéressées, y compris celle de I'Al- |

lemagne, ne soient recues. On estime a Berlin
que 'examen des projets de convention aeérien-
ne et de reglement européen général serait
racilité si Sir John Simon pouvait rendre vi-

_site a M. Hitler. On pense a Whitehall gu'une

dizaine de jours s'écouleront probablement
| avant que le gouvernement allemand donne
une réponse formelle a la nouvelle initiative
de paix. On croit savoir qu'a la réunion d'au-

CH}
Nouvelles du
cu, hier, & 11
veau gouvernd
de Bulgarie, M
ment a la loi
Bulgarie, a
prom sole

| entree

A la Pr

| jourd’hui le cabinet a été informé des reac- | zigrey

tions provoquées par le communique anglo
francais qui ont été partout favorables.

Le nouveau ministre de
a remis ses lettres de

Finlande, M. Onni Talas,
créance a S. M. le Roi

Les allocutions échangées

Aujourd’hui, a4 11 heures 30, S. M. le Roi |

a recu en audience solenmelle, avec le céreé-
monial d’usage, le nouveau Ministre Plé.
nipotentiaire et Envoyeé Extraordinaire de
Finlande, M. Onni Talas, qui Lui a remis
ses lettres de créance. A l'audience assis-
tait aussi M. C. Batolov, Ministre des Af-
taires Etrangeres et des Cultes.

En remettant ses lettres de créance, M.
Talas a prononcé le discours suivant :

Sire,

J'ai l'insigne honneur de remettre enire
les mains de Votre Majesté, en méme
temps que les lettres de rappel de mon pré-
décesseur, les lettres par lesquelles le Preé-
sident de la Reépublique de Finlande m’ac-
crédite auprés d'Elle en qualité d’Envoye
Exoratrdinaire et Ministre Plénipotenti-
aire.

Permettez-moi, Sire, de saisir cette occa-
sion pour €exprimer a Votre Majesté les
sentiments d’amitié sincere du Président de
la République, ainsi que les meilleurs veeux
qu’il forme pour Son bonheur p_erson.nel
et pour la prospérité de la Bulgarie.

Je me félicite hautement de l’honneur
qui m’échoit d’avoir été choisi pour repré-
senter mon pays en Bulgarie. Conscient de
Iimportance de ma miss‘on chez Vous, je
me ferai un devoir de consacrer tous mes
efforts. en conformité avec les ordres de
mon Gouvernement, au développemeqt
toujours plus croissant des relations ami-
cales et des liens culturels et économiques
qui existent si heureusement entre la Fin.
lande et la Bulgarie.

J'ose exprimer le désir de pouvoir ga-
gner, dans l'accomplissement de ma tache,
la bienveillante confiance de Votre Ma-
jesté et le concours précieux du Gouverne-
ment Royal et je prie Votre Majesté de
daigner agréer, avec I’hommage de ma res-
pectueuse déférence. JeXREOSSERS
que je for?

et pour le Bulgare».

Sa Majesté le Roi a répondu en ce

| rermes :
|
| Monsieur le Ministre,
l C'est avec un vif plaisir que Je regois
| vos mains les lettres par lesquelles le Pr
. sident de la République de Finlande vous
| accrédite auprés de Ma Personne en qu
! lité d’Envoyé Extraordinaire et Mini-tre
] Plénipotentiaire.
| Vivement touché du message amical gu-
| vous M'apportez de la part de votre Chef
I d'Etat. Je vous prie de vous faire aupre
de Lui linterpréte de Mes sentiments re¢
| ciproques en ¥y joignant l'expression des
veeux treés sinceres que Je forme pour Sou
bonheur personnel et pour la prospérité
de la Finiande.
J'accueille avec satisfaction les assuran

d’employer vos efforts a l'affermissement
des liens d’amitié existant si heureuse-
ment entre la Finlande et la Bulgarie et
au développement toujours plus marqueé
des rapports économiques et culturels des-
tinés & servir les intéréts de nos deux pays.
Ce désir correspond au Mien et au vceu du
peuple bulgare et Je puis vous assurer que
Mon appui sincére et le concours empres-
sé du Gouvernement bulgare vous sont d’o-
res et déja acquis dans I'accomplissement
de la haute mission qui vient de vous étre
confiée.

En recevant les lettres de rappel de votre
prédécesseur, Je vous prie d'exprimer au
Président de la Reépublique combien J'ai
en lieu d'étre satisfait de la maniére dont
M. Pontus Artti s’est acquitté des devoirs
de ses hautes fonctions en Bulgarie.

En vous remerciant sincerement de vos
aimables paroles et des sentiments que
vous M’exprimez. tant Dol le DelDLA DUl

ouhaiter
nous».

Jourd'hui Ia bienvenue parmi

de I'instruction Publique, le \
Ly i ¢ s de I'Université Populaire de Sofia

inaugure les cour

genéral Radey,

L’Université populaire de Sofia a inaugu- |

ré, hier soir, ses cours, dans le grand salon
du ¢inéma Scolaire Central, dans une at-
mosphére d'intérét enthousiaste et en pré-
sence d'un auditoire qui remplissait jus-
qu'aux abords du batiment.

Apreés l'exécution de morceaux

de crise, l'instinct de conservation nous

' fait tourner le regard vers les personnali-

| tés puissantes spirituelles de notre vie.

l Il faut prendre les mains qui se tendent
faut répondre par les

ces que vous Me donnez de votre désir 1

y L
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CHRONIQUE

Nouvelles du Palais, — S. M. le Roi a re-
cu, hier, & 11 heures, en audience, le nou-
veau gouverneur de la Banque Nationale
de Bulgarie, M. Riaskov, qui, conformé-
ment 4 la loi sur la Banque Nationale de
Bulgarie, a signé et remis a Sa Majesté la
promesse solenmelle, 4 l'occasion de son
entrée en service

A la Présidence du Conseil. Le général

président du Conseil, ministre de
{ la guerre, a recu hier, dans la matinée, M.
| ministre de Bulgarie a Bel.

| erade

Ay ministere de I'Economie Nationale.
le. a recu, hier, le maire de
de commerce de cette ville M. le
ikov. Leur conversation a porte sur
tion de la section d’agriculture a

ition-foire de Plovdiv.
nistre leur a promis son entier con-
Conférence de Georges Hateau, — M.
ceo Hateau. chargé de cours a 1'Uni-
Bre
n, ¢ »'n vendredi. a 6 h. 30, 2 I'Alliance
sancaise, une conférence sur Laclos et

Le chomage a Sofia
pendant le mois de janvier dernier

Le chomage a Sofia marque des chiffres
inpressionnants.  Selon les informations
purnies par l'inspection du travail de So-
fa, il y 2 eu au cours de janvier 6.559 cho-
peurs, dont 4242 hommes et 2.357 femmes,
¢ plus grand nombre se rapportant aux
granches de la production de tabac et de
13 confection. En outre, 650 chomeurs
Iem—egistrés a la Bourse du travail.

pendant le
chomeurs et les indemnités de chomage
sp sont élevées a 100 mille lévas.

Nos villages les plus peuplés

selon les données classées jusqu'ici par
1a Direction de la Statistique a la suite du
dernier recensement datant du début de
rannée en cours, la population dans treize
villages du royaume a évolué comme suit
par rapport a 1926 :

10.554

evolrs

de vos
s que

> | pituitra plus. Elle sera remplacée dorénavant |

Knéja 11.882 contre
Kozledoui 7.566 "
Valtchi-Dram 7.454 i
Koinaré 6.949

k Sélanovtsi 6.480

6.739
6.672
6.316

R

Tsar Kaloian
Brégovo
Bégovo
Galitcha
Glajdovo

5633
5.460

5.353
5.164
5.019

Nouvelles diverses

Au ministére de la Justice. — idi-
tcheska missel» (Pensée jzbddqu:: vty
tion officielle du ministére de la justice, ne

'devkov et le président de la |

directeur de I'Institut francais, fe- {
| LES NEGOCIATIONS FRANCO-ALLEMANDES

avant une instruction universitaire se sont |

méme mois ont été placés 248 |

Récital de Mile Liouba Entchéva

M-lle Liouba Entchéva, pianiste, qui a ter-
miné les cours du Conservatoire de Milan et
s'est spécialisée

chez le professeur

Marcel CIAMPI,

donne samedi 9

février,a 18 heures

15, au Cercle des

officiers, son pre-

mier récital dont

lc pregramme com-

porte des ceuvres

de Bach, Beetho-

vin, Chopin,

Liszt, Procopieff,

Skriabine, Vladi-

guerov. Place en

location a ,Phil-

harmonia%, téléphone 51—43.

Dépéches de I'étrenger

L'origine des difficultés

Bale, 6 fév. (Havas). Les négociations
franco-allemandes au sujet de la Sarre ont €té
cloturées ce matin sans apporter un accord dé-
finitif sur les points contestés de la conven-
tion ferroviaire.

Selon U'Agence Télégraphique Suisse, les dif-
ficultés seraient dues a ce que la délégation
francaise considére ces délibérations comme
ayant une portée consultative, tandis que la
délégation allemande les considére comme des
traités deéfinitifs.

APRES LA RUPTURE DES POURPARLERS
SOVIETO-AMERICAINS

Retrait de consuls des Etats-Unis en Russie

Washington, 6 fév. (Reuter). A la suite de
ce quon qualifie comme «conditions chan-
gées», le Département d’Etat anmonce la sup-
pression du consulat général des Etats-Unis a
Moscou et le retrait de plusieurs consuls amé-
ricains en Russie. On apprend officieusement
que la récente rupture des négociations sovié-
to-américaines relatives aux dettes rend inu-
tile un nombreux personnel consulaire en Rus-

sie.
YOUGOSLAVIE
La Scoupchtina a été dissoute

Belgrade, 6 fév. (Avala). La Scoupchtina,
élue le 8 novembre 1931, vient d'étre dissoute
par décret-royal. Les nouvelles élections sont
fixées au 5 mai 1935. La Scupchtina élue le 5
mai se réunira en session extraordinaire le 3
juin.

La base législative des nouvelles élections

Belgrade, 7 fév. (Avala). Les élections lé-
gislatives du 5 mai prochain se feront sur la
base de la loi électorale du 10 mars 1931 avec

. alee
teurs devront élire 368 : -
dans ce nombre les porteurs des Ustes dEIAL.
I*vimaelammm_msw-hbﬂmi
Vrbas — 25, du littoral — 24 Q&mh— 75, du
39, du Zeta — 33, du Danube — 52, de la Mo
rava — 41 et du Vardar — 45 députés. Les vil-
les dépassant cent mille habitants éliront un
député, sans compter les chefs lieu des bano-
vines qui éliront a Zagreb 4 députés, a Ljub
ljana et & Sarajevo — 2 et dans les autres -
un député. Tous les citoyens yougos] avant
21 ans révolus ont droit au vote, @5},@' les
oiticlra, Jas Boueot cliie dhAck ok it

B_COLD "




ON " = UeSIT de pouvoir ga-
gner, dans 'accomplissement de ma tache,
!n. l:uenveillamc confiance de Votre Ma-
jesté et le concours précieux du Gouverne.
ment Royal et je prie Votre Majesté de
daigner agréer, avec ’hommage de ma res-
pectueuse déférence, I'expression des veeusc
que je forme pour Son Auguste Personne
et pour le Peuple Bulgares».

u lieu d'étre satisfait de la maniére dont
M. Pontus Artti s’est acquitté des devoirs
de ses hautes fonctions en Bulgarie.

En vous remerciant sincérement de vos
al-mat:l‘es paroles et des senti SNe
gane que POUr Mois.meére, Je suis heureux,
Monsieur le Ministre, de vous souhaiter au-

| jourd'hui la bienvenue parmi nouss.

Le ministre de 'Instruction

Publique, le général Radev,

inaugure les cours de I'Université Populaire de Sofia

L'Université populaire de Sofia a inaugu-
¢, hier soir, ses cours, dans le grand salon
du cinéma Scolaire Central, dans une at-
mospheére d'intérét enthousiaste et en pre-
sence d'un auditoire qui remplissait jus-
qu'aux abords du batiment.

Apreés l'exécution de morceaux choisis et
joués par l'orchestre symphonique, le mi-
nistre de !'Instruction publique, le général
Radev, a prononcé un discours empreint
d'un haut esprit patriotique dont la pro-

fondeur des idées a produit une trés vive '

impression, dans un coup d'ceil général, le
ministre a commencé par relever la grande
importance de connaitre le passé, afin de
pouvoir s'inspirer des moments de grand
essor et tirer tout ’enseignement que com-
portent ceux qu'un deéclin a marqué, afin
de pouvoir édifier l'ceuvre de l'avenir et
apporter notre tribut modeste a l'évolu-
tion de notre peuple.

Or, voici ce que le passé nous apprend :
c'est que le peuple bulgare a wvécu des
grands jours d'ascension et de durs mo-
ments d'affection nationale. Les premiers
se rapportent aux époques ou les dirigaents
spirituels de la nation ont vécu les cha-
grins du peuple, ont été les porte.parole
de son essor intellectuel, ont secouru et
rendu plus vaste son ascension creéatrice,
ont bien orienté ses états psychologiques
au nom de sa prospérité et de son bonheur
et 'enrichissement en trésors précieux de
la culture mondiale.

Les seconds s'étendent par contre aux
temps ou les sommités culturelles ont vécu
séparées du peuple, dans un double éloi-
gnement physique et spirituel, lorsqu'ils
abandonnaient ce qui nous est proche,
lorsqu'ils n'édifiaient pas leurs paroles en
puisant leur inspiration a la vie de la mas.
se ; lorsqu’ils essayaient d’incorporer dans
notre ceuvre culturelle des éléments éiran-
gers a notre ame ; lorsque, enfin, ils choi-
sissaient une voie ne coincidant pas avec
les aspirations nationales et s'y achar-
naient jusqu'a creuser un abime entre le
peuple et ses dirigeants.

C’est dire que pour nous acquitter notre
mission de chefs spirituels du peuple bul-
gare, nous devrions reprendre la voie des
pionniers de l'épogue de notre essor spiri-
tuel et nous bien garder de répéter les er-
reurs qui pourraient nous acculer a une
nouvelle décadence. Aujourd’hui, donc ou
I'numanité traverse de durs moments, lors-
que notre peuple, aprés tant de gloire et
tant de joies, vit des jours de déception et

i de crise, l'instinct de conservation nous
fait tourner le regard vers les personnali-
tés puissantes spirituelles de notre vie.
Il faut prendre les mains qui se tendent
vers nous. Il faut répondre par les mémes
sentiments aux veeux que le peuple nous
adresse avec confiance et amour. Il faut
tendre les énergies, unir tous les dons et
talents afin de hater le rythme de notre
travail et de raccourcir la période d'attente
de résultats fructueux et répondant aux
veeux et aux espoirs du peuple.

a l'élite spirituelle de notre pays, c'est la
aussi le sens de l'initiative inaugurée dans

Brégovo
Bégovo
Galitcha
Glajdovo,

No

Au minist
t=hesk
tion officiel
| parait:
par 1
1uels

C’est la la tache qui incombe aujourd'hui i

cette réunion et destinée 4 s'étendre a tous |

les coins de notre beau pays béni.

ceux qui, embrassant l'idée de l'ouverture
d’'universités populaires, ont d'ores et déja
inauguré leurs activités et a formulé des
veeux pour le succes de cette initiative qui
va révéler aux yeux des masses bien des
richesses intérieures et approfondira le

I'intellectualité.

M. Iliev, chef de la section culturelle au
ministére de l'Instruction publique, a dé-
veloppé ensuite avec sagacité son sujet sur
le theme «Nationalité et culture».

Le Conseil des Ministres ap-
prouve de nouveaux décrets-lois

Un certain nombre de projets de décrets.
lois ont été adoptés hier par le Conseil des
ministres au cours d'une longue séance qui
a eu lieu de 16 a 20 heures. Ce sont no
tamment, d'aprés l'information donnée :
la presse par le Président du Conseil le gé
néral Zlatev, le décret portant amende
ment a la loi concernant 'achat de céréa
les, le décret réglant la question des engs-
gements conti ctés pour construction cit
batisses coopératives et le décret octroyan:
aux maires le droit de communiquer gra-
tuitement par téléphone avec les villages

tives.

N’assistaient pas a la séance le minisire
de I'Instruction publique, le général Radev,
qui devait inaugurer les cours de 1'Univer-
sité populaire de Sofia, et le ministre des
finances, M. Kaléendérov, qui garde la
chambre.

Finalement, le ministre a feélicité tous |

sens de notre travail dans le domaine de |

faisant partie de leurs communes respec- |
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par rappor
Knéja
Kozlodoui
Valtchi-Dram

- oixmré‘
Borovan
Smeédovo
Tsar Kaloian
Brégovo
Bégovo
Galitcha
Glajdovo

11.882 contre 10.554

7.566

Nouvelles diverses

\u ministere de la Justice. La «Iouridi-
teheska missels (Pensée juridique). publica-
. | tion officielle du ministére de la justice, ne
> | paraitra plus. Elie sera remplacée dorénavant

par la publication réguliére en recueils an

nu-'s des resolutions de la Cour de Cassation.
A I'Officiel. C'est dans le numeéro d'au-

{ jou 1'hui en date du «Journal Officiel» qu'a
| €t¢ promulgué le texte de la convention con-
re conclue entre la Pologne et la Bulgarie.
Conférence sur la Bulgarie a Szeged. — Sous
les auspices de l'université royale de Hongrie

Francois Joseph» a Szeged, M. Tibor Ambrus,

¢taire général de I’Association Nationale
iene Publique. a fait aujourdhui, dans

a salle des conférences a la clinique de der-

nitologie, une conférence sur «le développe-

ment de 'hygiéne publique en Bulgaries.
Assemblée. L’Association des journalis‘es
* S0f a convoque pour demain a 14 heures. au
ts arts et de la presse, une assemblée
xtraordinaire a laquelle on soumet-
pprobation la convention d'entente
) * bulgaro-tchécoslovaque récemment
concine et sienée de part et d'autre a Prague.
Auiition iusicale consacrée a Chopin. Ce
Solr. 2 es 30, Mme Panka Pelischek,
au | planist connue, donne dans la salle
| Biad idition consacrée a Chopin, a
{ 125-e anniversaire de la nais-
. nial musicien polonais. Billets a

| vendare i - Philharmonias.

| A la Galerie Permanente Artistique. L'ex-
position de peinture de D. Tchokanov, ouverte
depuis deux semaines a la Galerie Permanerte
Artistigue, aprés avoir remporté un trés beau

succees, sera clotunée demain soir.

Concert symphonique a la T. S. F. Ce
SOI™. 2 20 heures 30, l'orchestre des mines
d’E'at de pernik donnera au poste radiopho-
nigue de Sofia, un concert symphonique sous
!a direction de M. Lubomir Pipkov.

nte

géréra)
tra ¢

A I'Rlliance Frangaise

HIx soir, Jeg habitués des thés de I’Alliance
Fraraise, aprés avoir écouté deux morceaux
bien thantés par Milje Danova, eurent une fois
encor le plaisir d'entendre Mme Andrée Gi-

#AIS plusieurs poésies qu'elle rendit avec

Nt et le charme qu'on lui connait. Mais

(f*' 'avis de beaucoup de personnes qui
‘4oquiil faut a cette expression de dé-
licaprofondeur et d'émotion si prenante une

e

~.~=entam: tout d'un coup dépa;
instruments de jazz abandon-

pourquod si peu d;mmn‘h a
pPounfl gentils. On serait si heureux
Francais, c'est-a-dire plus de Francals

ce Frangaise Valdas

de trou-

— ) ; )
mai se réunira en session extraordinaire le 3
juin.

ve des lles él
év. (Avala). -— Les
T AT T TUT anm avee
#cs amendements du 26 se 1931 et du
24 mars 1932. Au lieu de députés, les élec-
teurs devront élire 368 députés, sans compter
dans ce nombre les porteurs des listes d’Etat.
La capitale Belgrade élira 5 députés, la bano-
vine de la Drave 29, de la Save 75, du
Vrbas 25, du littoral 24, de la Drina
39, du Zeta 33. du Danube 52, de la Mo-
rava 41 et du Vardar 45 députés. Les vil-
les dépassant cent mille habitants éliront un
députe, sans compter les chefs lieu des bano-
vines qui €liront a Zagreb 4 députés, a Ljub
| lJana et a Sarajevo 2 et dans les autres --
| un deputé. Tous les citoyens yougoslaves ayant
I 21 ans revolus ont droit au vote. ®xcepté les
i officiers, les sous-officiers et les soldats, ainsi
| que ceux tombant sous le coup d'une condam-
¢ nation. Le vote est public et oral. Les ¢lections
se font par systéme de listes pour tout I'Etat,
devant etre proposées par au moins trente
electeurs. Les listes devront étre soumises a la
Cour de Cassation en vue de leur législation
au plus tard jusqu'au 21 avril prochain.

ALLEMAGNE
M. Goebbels inaugure les archives cinema-
tographiques
Berlin, 5 fév. (DNB). Le ministre de la
Propagande M. Goebbels, inaugurant a Berlin
les archives cinématographiques du Reich,
qu'on dit les plus grandes du monde, a déclaré
dans un discours prononcé en présnce de M.
Hitler et du monde cinématographique, que
I'institution de ces archives a trois buts: 1. de
constituer une collection d'histoire culturelle;
2. de servir de moyen de critque ouverte par
une collaboration réciproque entre les diffé-
rentes institutions culturelles gouvernementa-
les et 3. de servir de trait d’union entre le ccté
matériel et artistique de l'industrie cinémato-
graphique.

[a perquisition au domicile d'sn communiste
fait deax victimes

L'incident s’est passé a Gabrovo

L'exécution de l'ordre d’arrestation a Ga-
brovo d'un communiste a valu aux autori-
tés deux victimes, un gendarme et un poli.
cier L'incident se déroulait de la sorte T
! la police de Gabrovo envoyait hier un gen-
darme et un policier procéder a une
perquisition au domicile du nommé André
 Kabaktchiev, 32 ans, cuvrier en pelleterie,
suspect d’activité conspiratrice. Les repré-
sentants de l'autorité étaient en train de
perquisitionner, lorsque Kabaktchiev atta-
qua‘dans le dos a coups de poignard, le
gendarme qui aussitét succombait a ses
blessures mortelles. Pris au dépourvu, le
policier, qui n’avait pas d'arme, fut quel-
ques moments aprés blessé & mort a son
tour, tandis que Kabaktchiev prenmit la
fuite. Poursuivi par une escouade de volon-
taires et apercu a deux kilométres de la
ville, il put s'échapper & la faveur de 1'obs-
curité qui tombait. Des mesures sont pri-
ses pour blogquer la forét avoisinante et

-
1o

l'empécher de s'éesquiver.
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§ 11 Les plus lourdes conséquences de la guerre: dettes publiques, réparations et réfugies
(Suite. Voir notre numéro 3429)

Devant cet état de choses, la situation
des réfugiés en Bulgarie devenait de jour
en jour pire. Leurs sentiments s'expri-
maient par des manifestations hostiles au
gouvernement, et lors des élections légis-
latives, ils votérent pour les candiuats
d’'opposition, pour les partis de gauche.

Dans les premiers temps, la popuiaiion
bulgare, surtout agricole, accueillait les ré-
fugiés avec une certaine compassion et
une certaine sympathie, et beaucoup d'en-
tre eux furent adoptés par les villages ;
ils recurent, sans aucune intervention des
autorités et méme sans que personne n'sn
entende parler. des terres pour s’y établir

|
|
|
|
|

! n'accorde pas a ces malheureux des

quoi i] y a danger de crises ser.euses, si on
SECU
plus efficaces, et si on ne parvient
rapidement a les établirs.

Ce document met également ¢
certaines questions qui intéresse:nt
tariat bulgare, et par conséquent

P

. du Bureau du Travail et de la }

et pour les cultiver. Mais l'ouvrier de la '

ville, quoique patient, accueillait avec hos-
tilité celui qui faisait alors figure de con-
current. Dans les premiers temps, ce me-
contentement ne fut pas apparent, mais
il s'accentua par la suite quand le com-
merce des tabacs entra dans sa crise,
quand les constructions de maisons d’ha-
bitation se ralentirent, quand, l'activité
économique diminuant, le chomage appa-
rut.

Pour sortir de cette situation, le gouver-
nement bulgare avait un besoin urgent de
moyens financiers aui ne pouvaient se
trouver rapidement que grace a un em-
prunt. Dés l'automne de 1925, il se vit
obligé de commencer officiellement des
démarches aupres de la Société des Na-
tions. Le Bureau du Travail prés du minis-
tére du Commerce, de l'Industrie et du
Travail en Bulgarie fut obligé de s’adresser
en décembre 1925 au Bureau International
du Travail, et de solliciter une enquéte sur
la situation des ouvriers bulgares évincés
par les réfugiés bulgares, russes et armeé.
niens. Le Conseil du Bureau du Travail en
Bulgarie comptait qu'a cette époque, envi-
ron 120.000 chomeurs, réfugiés et ouvriers,
se trouvaient dans la misére ; il demandait
que 'on procédat a une enquéte et que l'on
prit les mesures nécessaires pour remeédier
a cette situation critique. Ces mesures de-
vaient comporter : la souscription d’'un em
prunt d’Etat & I'étranger avec le concours
de la Société des Nations et du Bureau In-
ternational du Travail pour : a) assainir le
département de Bourgas, dévasté par le
paludisme ; b) procurer aux réfugiés pay-
sans des logements, du cheptel et du maté-
riel agricole, la terre étant rournie gratui-
tement par I’Etat ; ¢) faciliter I'émigration
des réfugiés arméniens dans un pays oﬁ_la
vie était plus facile ; d) diviser les réfugiés
russes en deux catégories : les invalides et
les gens sains ; les Instituts internationaux
s’occuperaient de fournir des ressources
a remiers e pas en faire des ou.

Sociale en Bulgarie. On lit dan,
ment que les réfugiés, qui formel
un tiers du prolétariat des villes
d'abord. provogué une baisse de:
puis une augmentation du choma
prolongation de la journée de tra
cela 2 fait naitre des obstacles a
tion des réglements sur :a journg
vail, sur l'assurance centre le ¢ho
surtout sur les assurances sociales
nays.

Toutes ces constatations ameénen:
quéteurs de la Société des Natior
conclusion suivante : «Les réfugie¢
gués d'attendre des terres et des
dont la distribution ne vient pas
vont vers les villes et les centres
triels et commerciaux, dans 1'espoir
procurer la du travail. Ils y constitun
prolétariat important d'origine agrari
qui concurrence les ouvriers bulgares,
mente le chémage, provoque une dir
tion des salaires, met en danger le (
loppement de la législation. ouvriere
gare ou compromet son application. '
cela a provoqué a diverses reprises «es
conflits entre les réfugiés et les ouvriers
bulgares pour l'obtention des places e du
travail. Le maintien de la paix social: et
de la législation ouvriére exige que oo
prenne rapidement des mesures effice«cs
pour résoudre le probléme des réfugieés:

(& suivre

lltme Congres Internatioma!
du géamie roral a Madrid

L’Association des Ingénieurs Agronom:::
de Madrid a accepté l'invitation que lw 4

garie” | Mo

| chain.
{ 14 au
{ vra ét

15 av §

Le tau

get d
Le

adressée la Commission Internationale du |
Génie Rural, présidée par M. le Prof. G. |

Bouckaert (de Gombloux), de se charger
de l'organisation du prochain Congrés Iu-
e o A MaL LY

o 1G. Zewer Gane s s
murab&r:g procedent d'ores et déja avec
une grande activité. Le Congres a été placeé
sous les auspices du gouvernement espa-
gnol d’'accord avec I'Institut Int.emat:oqal
d’Agriculture et la Fedération Internatio-
nale des Techniciens Agronomes (FITA)
de Rome.
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!" fug'es La culture du coton sera augmentée en
1935 dans notre pays. Le ministere de

.. | I'Econ Nationale a enjoint aux agro-
e lis dans le Midi de notre pays
Esecours | ine énergique propagande en ce
Pas plus | I que nous arrivions a semer cette
o 1 Bulgarie pas moins de 45.000 hec-
llu,mwllve | te , coton, c'est-a-dire environ 15.000
%g;ieej: lihg de plus que l'année passée (en

2
joyance | |

e docn. | ‘impot Sur les moutons et les chevres

en Bulgarie, — Cet impoét, est appelé du
ogltw:{)(:'l nom ture de <begliks, car il nous vient des

.;al,airef 5. Le cout du bulletin de déclaration,
1 T ribuent les maires se monte 4 un
zfixen'r'::f téte de ce bétail. Les maires de Vil-
'aﬁpl.c‘l feront cette annee le neécessaire pour
e de Lr;» haque proprietaire de:’clare ses mou-
‘mage, e et ses chévres du 10 a 31 mars pro-

dans i Ces déclarations seront vérifiées du

A 25 avril a. ¢. L'imp6t en question de-
tileien. | Vra écre versé dans le; villvages _ix part,i_.r ;!u
-ns o | 15 avril et dan?- les_ villes jusqu’au 15 juin.
i fabf | Le taux de cet impot sera fixé dans le bud-

4 " | get d’Etat pour 'année 1935.

Les fausses monnaies a Sofia, — Dans
une voture de tramway un jeune paysan
remit derniérement au conducteur, pour
payer son billet, une piéce de 50 lévas
qui fut reconnue comme fausse. Question-
né par un agent de police, ce jeune hom-
me déclara que cette piéce fausse avait été
fabriquée par son pere. Une perquisition
faite chez ce dernier au village de Dolni-
Bogorov a permis aux agents de la police
de découvrir chez ce paysan une fabrique
de fausses monnaies de 50 et 100 lévas,
t'une facture assez grossiére

on. Tout
ises des
ouvrier
es et di
ociale ¢!
que !'o
efficace.
ugiéss.

suivre)

L’exportation des marchandises tchéco-
slovaques et la Foire de Prague, — La sen-
sible animation de l'exportation tchécoslo-
vaque en 1934, qui dépasse de 25% le chif-
fre d’affaires de l'année précédente, eut
sur les préparatifs pour la prochain Foire
de Printemps de Prague des répercussions
d’autant plus favorables qu'on peut comp-
ter cette année sur une nouvelle amélio-

| ration de l'exportation tchécoslovaque. Ce
, | sont surtout les industries tchécoslovaques
| tyniques qui profitent des conditions chan-

‘_ gées du commerce extérieur et les adhé-

| sions des acheteurs assurent aussi une ex-

grés In- | cellente participation des visiteurs étran-
, du 26 | 3eTS. Pour faciliter la visite aux acheteurs
X - e P aura lieu du

ional
drid

gronomecs

»OREL"

(,L'AIGL *) gy
SOCIETE d’ASSURANCES GENERALES
BULGARES a SOFIA

lostitution d’assurances buigare de pre-
miére catégorle ayant de larges relations
internationales avec les sociétés d’assu-
ranceset les banques du: morde eotier,
Assure aux conditions les plus
avantageuses:
Les transports — locaux
et internationaux
Le bagage des voyageurs
Laresponsabilité civiie
Les automobiles
La vie
Contre
les vols par effraction
les accidents
'incendie

Pour les assurances de toutes sortes
adressez-vous de préférence a la

SOCIETE ,OREL“ 3
dont la Direction générale se trouve a=
Sofia dans sa propre vaste maison,
rue Alabinska, 48. Téléphones 594 et 19-17

Courrier des spectacies

LES THEATRES
Ce soir:
Opéra National (20 h.)

ETRANGER

«Beaucoup de bruit», comedie de Schake:-
| peare.
| Théatre Coopératif, 20 h. 15:
i Lecons d'amour.
| Théatre St. Pentchev (ancien Théatre
Odéon), 20 h. 30:

S’il vous plait, monsieur, mon mari est sorti.

LES CINEMAS

Cinéma Central Scolaire:
La princesse Csardas.

Cours de change
ée Ia BANQUE NATIONALE DE BULGARIE
du 7 Février 1935
Chiques
Achat Vesie

Stllets

Achst  Vents
- 10— 1081.78

la visite combinée de toutes les FOlres im-
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age a4 msere , demandai
que l'on procédat 4 une enquéte et que 'on
prit les mesures nécessaires pour remédier
a cette situation critique. Ces mesures de.-
vaient comporter : la souscription d’'un em
prunt d’Etat 4 l'étranger avec le concours
de la Société des Nations et du Bureau In.
ternational du Travail pour : a) assainir le
département de Bourgas, dévasté par le
paludisme ; b) procurer aux réfugiés pay-
sans des logements, du cheptel et du maté-
riel agricole, la terre étant fournie gratul-
tement par I’Etat ; c¢) faciliter I’émigration
des réfugiés arméniens dans un pays ou la
vie était plus facile ; d) diviser les réfugiés
russes en deux catégories : les invalides et
les gens sains ; les Instituts internationaux
s'occuperaient de fournir des ressources

aux premiers, pour ie pas en faire des ou- !

vriers ni les laisser a4 la charge du budget
bulgare ; quant aux seconds on les dirige-
rait vers des contrées leur offrant des
moyens d’existence plus faciles.

Nous devons rappeler ici que sur !'initia-
tive persofinelle de M. Albert Thomas, le
Bureau International du Travail accéda
trés obligeamment a cette demande du
Bureau bulgare du Travail, et ordonna
qu'une enquéte fut effectuée. Deux de ses
délégués, MM. Thixier et Procter, visitérent
et étudierent la Bulgarie en automne 1925 ;
ils publiérent sur la question un rapport
tres détaillé.

Nous n’emprunterons a ce rapport inté.
ressant que quelques constatations qui
nous serviront a compléter 1'exposition du
probléme des réfugiés en Bulgarie. Ce rap-
port constate qu'un des principaux obsta-
cles a I'établissement rapide et régulier des
réfugiés en Bulgarie est I'insuffisance des
ressources financiéres de I'Etat bulgare.
Les réfugiés restaient longtemps privés de
tout secours, ou ne recevaient de I'Etat que
des allocutions insignifiantes; privés de
travail, ils tombaient dans la misere ; les
maladies en emportaient un grand nombre.
Les enquéteurs se demandaient a plusieurs
reprises comment il était possible que les
réfugiés en Bulgarie eussent pu supporter
tant de privations.

Et ils remarquaient : «Devant tant de
souffrances, les réfugiés deviennent faci-
lement la proie de toutes les propagandes
chauvines et guerriéres, si on leur promet
le retour dans leurs foyers et la restitution
de tous leurs biens, grace 4 une guerre qui
assouvirait leur soif de vengeance. Ils ce-
dent a la propagande révolutionnaire et
surtout 4 la propagande bolchévique, qui
Ieur propose la destruction de l'organisa-
tion actuelle par la force des armes, com-
me le seul remeéde prompt et efficace con-
tre tous leurs malheurs. Jusqu'a présent les
réfugiés bulgares, qui sont en majeure par-
tie des paysans sobres et laborieux, ont ré-
sisté & ces propagandes ; ils ne demandent
que de la terre et du travail. Mais leur ré-
sistance aux privations et aux souffrances

a des limites qui seront bientét dépassées. !

En outre, leur irnésistible afflux dans les
villes et les centres industriels provoque
une brusque hypertrophie du prolétariat, ce
qui cause de grandes perturbations dans
les conditions de travail et dans I’applica-
tion de la législation sociale. Voila pour-

*) Extrait de I'ouvrage du professeur Da.
naflov : <Les effets de la guerre en Bul-
garie». Paris.

du génie rural a Madri

| de Prig
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L'Association des Ingénieurs Agronomes | ~® !

de Madrid a accepté l'invitation que iw

adressée la Commission Internationale du.
Génie Rural, présidée par M. le Prof. G
Bouckaert (de Gombloux), de se charge:

de l'organisation du prochain Congres I
ternational, qui se tiendra a Madrid, du 26
septembre an 3 octobre 19396. Lco travauma
preparatoires procédent d’ores et déja avec
une grande activité. Le Congrés a été placé

sous les auspices du gouvernement espa- ! Dt

gnol d'accord avec I'Institut International
d’Agriculture et la Fedération Internatic-
nale des Techniciens Agronomes (FITA)
de Rome.

Nous donnons ci-aprés le programme d-
finitif des différentes sections du congres:

1.ére SECTION

Science du sol, Hydraulique agricole, Ame¢. | ©

nagement du domaine rural

1. Unités et procédés de mesure des ¢
ments caractéristiques d'un sol au point ¢
vue de l’écoulement souterrain des eaux ¢
de la résistence mécanique.

2. Formules, coefficients de rugosité
graphiques exprimant I’écoulement d:
I'eau en régime uniforme dans les con:iu.
tes de drainage, canalisations et canaus
ouverts. Détermination des coefficients d
rugosité.

3. Relation entre les précipitations a.
mosphériques et les deébits constatés daus

-les conduites de drainage, les canalisations,

canaux ouverts et cours d'eau secondaires
Procédés de mesure des débits.

2-eme SECTION
Constructions rurales

1. Méthodes de ventilation des étables,

2. Aménagement moderne : a) de !a por-
cherie. b) de la vacherie, ¢) de I’écurie, d)
du poulailler, e) de la bergerie.

3. Matériaux nouveaux dans la constric-
tion

4. Construction pour la colonisation dans
les terrains nouvellement mis en culture.

3.éme SECTION
Mécanique agricole, Applications agzricoles
de Pélectricité

1. Questions relatives au travail dy sol "..' s
2. Conditions de circulation des véhicyles g

agricoles sur routes et dans les champs |
(tracteurs et vehicules remorqués). Banda- |
ges rigides et bandages élastiques {

3. Questions relatives aux moteyrs et |
aux carburants.

4. Moyens mécaniques pour la manyen
tion.

5. Les applications rurales d'élecirie £

4.éme SECTION

Organisation scientifique du
en agriculture
1. Influence de la disposition ges at:
ments sur l'utilisation rationneile 4 |
main.d’ceuvre.
2. Organisation des trava:x
(modalités, résultats obtenus).

travaj

a tahes

du sol, battage). !
4. Etablissements des normes qy 1

éte

3. Le travail & l'entreprise (pr¢pardon | ?"_ s

*
.
H
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pngrés In

S preparavl pot X PrOv
de Printemps de Prague des répercussions
d'autant plus favorables qu'cn peut comp-
ter cette année sur une nouvelle amélio-
ration de l'exportation tchécoslovaque. Ce

| sont surtout les industries tchécoslovaques
| tyniques qui profitent des conditions chan-

gées du commerce extérieur et les adhé-

| sions des acheteurs assurent aussi une ex-

cellente participation des visiteurs étran-

| gers. Pour faciliter la visite aux acheteurs

4traneers. la Foire de Prague aura lieu du
20 au 17 mMAars 1935, ce verme posmettant
la visite combinée de toutes les FOlres tm-

| partantes de I'Europe Centrale.

des elé-
u poin. de
les eaux et

La culture du coton en Gréce

La «Volonté» écrit que la culture du co-
ton en Gréce a pris une ampleur prodi-
gieuse. En deux ans, les superficies culti-
vées dans toute la Gréce ont passé de 200
mille 4 400 mille stremmes. C’est que la
culture du coton, tout en coutant cher, est
demeurée lucrative. Le prix du coton serait
de seize a dix-neuf drachmes l'ocque.

La culture du coton a été encouragée
particulierement par l'institut spécial fon.
dé en 1931. Cet institut s’est occupé parti-
culierement de distribuer aux cultivateurs

' | des graines de choix importées des Etats.

étables,
) de la por
I'écurie, d)

Unis. d’améliorer les instruments, de pro-
céder a des essais, etc. La culture du coton
a fourni un travail considérable dont la
main-d'ceuvre est bien rémunérée. Durant
la saison, des ouvriers sont embauchés a

raison de 40.60 drachmes par jour, repas .

compris. Une paire de chevaux de labour
est payée de 200 a 400 drachmes et le reste
a l'avenant. Le coton commence a étre cul-
tivé un .peu partout dans toute la Gréce.
Mais la région cotonniére par excellence
demeure Livadia.Thébes ou 140.000 strem-
mes sont ensemencées de coton. Les bons
prix dus au développement de l'industrie
locale et du contingentement pousse les

{ agriculteurs 4 employer tous les terrains

| disponibles.

a construc

isation dar:
en culture

Les fabriques de soie ferment leurs portes

Le «Progras» écrit que 1'Union des fabri-
cants de fil de soie a Salonique aurait
adressé ure dépéche au gouverneur géneé.
ral de la Macédoine pour lui faire savoir
aue, ne pouvant placer ses produits et
étant de ce fait, aux prises avec des diffi-
cultés financiéres, elle se trouve dans l'o-
bligation de fermer ses usines.

Musées de Sofia

Musée National, rue Legay et rue 11 No-
vembre.

L'entrée est de 2 lévas les mercredi, vendre-
di et dimanche, et de 5 lévas les autres jours
de la semaine. Le musée est ouvert chaque
jour de 10 & 12 heures, et de 14 2 17 heures,
sauf le lundi, samedi et dimanche, jours aux-

| quels il n'est ouvert que jusqu'd midi.

Musée ethnographique, Place ¢Narodno So-

braniés.
L'entrée en est gratuite les mardi et jeudi de

{10 2 11 h. 30 et de 15 & 17 h. 30. Pour les au-
_ tres jours de la semaine, l1a tax

de 9

change
de la BANQUE NATIONALE DE BULGARIE
du 7 Février 1935
Chaques
Achat
Aavers, (9 weige 1928 ~
Badspest, 10C pengos -
Vienme, 100 sohllinee 158 -
Prague, 100 cour. tehs. 345 50
Berlin, 100 Reichsmarks 3316.—
Lendres, | livre st. 40553 41750 0520
Prris, 100 fr. francals $45.— $49.— 48—
Grige, 100 drachmes - 3.~ -
Italie, 100 lires 01— 109.- 701.—
Stogkbolm, 100 cour. 2095~ 2.2 — Qi
Bugarest, 100 lets —-—— B -
Baigrade 100 dizars 48~ 20— 46—~
Turqule, 1 L. tq. - 87.— -
Sulsse, 100 fr. suisse 2674 — 3094 — 3674.—
Amsterdam, 100 florin: §8¥9. - 630~ 3§49 —
U. 8. A, ! dollar 3.— 8480 83—
Canada, | dollar 3.~ 88— B
Livre Rgyptienne 4620 L0 w2
Varsovie, 100 siot! I560.— 1684.— 1B6V.—
Madrid, 100 pesetas 1199 — V04— 1YY —

Billets

Venie  Achst
1948 — 1928~
48T .~ -
.28 — -

MO0 s
B~ 16—

Vente
1957.78
70—
63810
1 38
3367 75
1990
HLn
5.9
71288
N8 &
84.20
Bl.—
67.38
70745
8658 15
490
"4
430 35
189190
159 78

Monnaies
Napaléon 533.15
872.30
£07.30
657.85
355.40
48595
555.25
138.30

25 Shillings autrich.

10 Florins hollandais

Dollar U. 8. A.

Dollar Canada

Or pur: 1 gramme

Argent pur: 1 gramme

0.50 lev argent

1.00 ,, "

2.00 lévas

500 ,

Escompte

Bruxelles 2'/s%; Budapest 4',%; Vienne
4'/1%; Prague 3',%; Berlin 4%; dres
2%; Paris 2'/,%; Athénes 7%; Italie 4%;
Btockholm 8%; Bucarest 4!/:%: Belgrade
6%; Istamboul 8%; Genéve 2%; Ams-
terdame

2' +%; New-York 1'/»%; Varsovie
5%; Madrid 5'/»%; Sofia 7%.
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Au Bureau des journalistes

(Auprés de I'Association des journalistes l
de Sofia)

80nt acceptées toutes les annonces et ré-

clames pour ,La Bulgarie®, ainsi que pour

tous les autres journaux et périodiques
4 Sofia et en province.

Service rapide et coascleacieux.

Mo Immanhie : ree Gl Iomatiey 0, Tel, 131

La publicité de <LA BULGARIE>
A et en France
est recue & Paris par
LA SOCIETE GENERALE DF PRESSE
ET DE PUBLICITE

26, rue de la Pépinidre, Paris (8-e)
Télbhu(n I::oldo 82)30 a
. - 30
Inter: Laborde 20-37-3¢
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Léhetan kunnioittaen Teille, Herra M i -
nisteri, Sofian lahetyston raportin n:o
2, jonka nimikkeeni on:

Uusi_vaihe Bulgarian sisapolitiikassa.

Vastaanottakaa, Hexrra M in i s te r i,

taydellisen kunnioitukseni vakuutuse

L
/ ?

Herra Ulkoasiainministeri
Ae Hackzell,

Helsdinki,




Sofia .o ynNnu.G.SSA OLEVA LAHETYSTO. Salainen.
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Ankara ...ssa ..l p:né touko . kuuta 19.35
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Asia: .Tusi.vaihe Bulgarian......
_Ssisépolitiikassas
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ﬂ,
Vajaassa yhdessd vuodessa on Bulgariassa jo ollut kolme hal=-
lituspulaa. Toukokuun 19 p:nd I934 toimeenpani eversti W e 1 t =
s ¢chef f armeijan avulla verettoméan vallankaappauksen, jonka seu-
rauksena 0li diktatuurin toimeenpano Bulgariassae. Weltscheff ei kui=-
tenkaan itse ryhtynyt péaministeriksi, vaan uskoi témén tehtavan ys—
tavalleen Kimon Gior gief f il le. Armeija suoritti vallan-

kaappauksen siini mielessié, ettd kuninkaan valta sen kautta vahvig=

tuisi, mutta Giorgieffin hallitus rupesi pian siihen md&drin syrjayt—
tzmaan kuningasta, ettid sanomalehdetkin kiellettiin kuninkaan kuvaa

julkaisemasta. Tdstd oli seurauksena armeijan toinen valtiokaappaus,
joka toi valtaan kenraali 21 a t e £ f i n.

Viimeksimainittukaan ei kuitenkaan kyennyt tayttaméén niita

toiveita, jotka hineen oli kiinnitetty. Virallisesti olivat puolueey

lakkautetut, mutta erimielisyys - suureksi osaksi vanhojen puoluei-
den rajoissa - jatkui. Ja Zlateff kaatui juuri siihem, ettei hén
kyennyt tata erimielisyytta sovittamaan.

Ulkonainen syy Zlateffin hallituksen kaatumiseen 0li seuraa-
raava. Ent. padministeri Giorgieff oli Beogradissa ilmestyneessé ::-
Pravda-lehdesséd julaissut Zlateffille epdedullisen haastattielun ja
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miltei samoihin aikoihin oli ent. pa&ministeri Z an k o f £ , Bulgar
an kansallissosialistien johtaja, léhettényt lukuisille ystavilleen
kirjeen, jossa hién ennusti nykyisen hallitussuunnan pikaista muuttu-—
mista. Kun tamé kirje tuli hallituksen tietoon, karkoitti sisidasiain—
ministeri K o 1 e £ £ Giorgieffin, Zlateffin sekid muutamia muita huo=-
mattavia bulgarialaisia valtiomiehi& erddlle pienelle saarelle lLlustas
sa meressid. lamé toimenpide ei kuitenkaan saavuttanut kaikkien halli-—
tuksen jasenten hyvaksymista ja kolme hallituksen jasentd, niiden jou
kossa ulkoasiainministeri B a t a 1 o £ £ ilmoittivat eroavansa halli-
tuksestas. Kun paéministeri Zlateff esitti kuninkaalle niémé eronpyynnoti
oli kuningas ilmoittanut pitavansé edullisempana, ettd hallitus koko=
naisuudessaan eroaisi. Jotta kuitenkin voitaisiin huomata kuninkaan
Ja Zlateffin védlien sdilyneen hyvina, antoi kuningas Zlateffille kor-
kean kunniamerkine

Kuningas antoi hallituksen muodostamisen ent. lahettildan T o =
s cheffin tehtaviiksi. Toscheff on viime vuosina pysynyt valtiol—

lisesta elamiastd syrjassa, joten hinelld ei ole suurempia valtiolli-

sia vihamiehid. Ollen entinen sota-akatemian opettaja, on hinella hy-

vat suhteet armeijaan, miké t&dlld haavaa on varsin tarkedis

Periaatteellisesti Toscheffin hallitus suuresti eroaa seka
Giorgieffin ettd Zlateffin hallituksesta senkautta, ettd se on niin
sanoakseni kuninkaan oma hallituse. Kuningas on luopunut passiivisuu=
destaan ja aktiivisesti ryhtynyt maan sisdpolitiikkaa johtamaan. Ulko=
naisesti taméd kévi ilmi siita, ettad kunimgas antoi Toscheffin hallituk
sen muodostumisen johdosta manifestin Bulgarian kansalle pyytiem kan-—
san ja armeijan kannatusta hallituksellee

Se, ettd kuningas koko vaikutusvallallaan tukee hallitusta,
antaa luonnollisesti hallitukselle suuren voiman. Kuningas on koko
san ja erikoisesti armeijan rakastama. liutta kuninkaan aktiivinem ossg
otto maan sisépolitiikkaan saattaa mydskin kdydd kohtalokkaaksi itse
kuninkuudellekin. Kuningas kantaa nyt kansan silmissé itse vastuun




=B
hallituksen toimenpiteisté ja nykyisiné vaikeina aikoina ei mik&ian hal
litus kauan voi toimia herédttamétiad myoskin vastarintaa ja arvostelua.
Ja témd arvostelu voi kdantyd kuningasta itseédan vastaan.

L&ma vaara on ilmeisesti ollut kuninkaslle selvaid ja han on tahte
nut torjua sitd antamalla Bulxgarialle uuden valtiosdénnone Jo maini=
tussa kuninkaan manifestissd luvataan ldhituleWaisuudessa esitys uudek:
si valtiosdsnnoksi, joka toteuttaisi toukokuun I9 p:n valtiokaappaukses
sa esitetyt vaatimukset ja jonka kansa itse saisi hyviksyd. liitaan pa=—
laamista parlamentarisuuden tielle ei kuitenkaan tarkoitetae. Yksityis—
seikkoja el manifestissa mainitae

Jdos Toscheffin hallituksen onnistuu luoda valtiosdénto, joka to-—
della saavuttaisi laajan kannatuksan, niin saattaisi kuninkaan valta
vahvistuae

Mutta toistaiseksi on mieliala maassa levoton. Aivan &dskettain

sattui yhteenotto kommunistien ja poliisivoiman v&lilla, josta oli

seurauksena useita kuolleita. Adreton kdyhyys, joka maassa vallitsee
ja joka tekee valttamittomdksikin myonnettyjen yhteiskunnallisien
uudistusten toimeenpanon mahdottomaksi, antaa kommunistien vehkeilyil

le otollista maaperids
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Herra Ministeri,

Lihetén kuanioittaen Teille, Herra M i n i s t e -
ri, Sofisn-léhetystém raportin n:e 3, jomka nimik-
keend on:

Hallituksen vaihdes Bulgariassa.

Vastaanottakea, Herra M ini st er i, tédydelli-

sen kunnioitukseni vakuutus.

/7

/ .
V.a. asiainhoitaja.

Herra Ulkoasisinministeri
A. Hackzell,

Helsinki,
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salaliiton tultua ilmi, odotettiim hallituksem erea, N&éhtévis-
ti ei sillein kuitemkasm haluttu yleisesti 1levetonta tilamnet-
ta pehentaa hallituspulalla., Nyt on odotettu hallituksem vaih-'
des tepahtumut, Kuluvam kuum 20 péividnd Jitti rehaministeri
MOCHANOV eromhakemuksemsa. Tétem o0li keke hallituksem kohtale
ratkaistu, 23 péivin asmulla pyysi sittem kulkulaitosmimisteri
KOSCHUCHAROV vapautusta teimestaam Ja keskipidivdlld seurasi ke-
ke TOSCHEVIN hallituksem ere. Ulkeasiaimmimisteri KIOSSEIVANOV
sal heti kumimkealta toimeksi muedestas hallituksemn. Jo samana
iltepdivénd eli uusi hallitus valmiima Jja sen nimitys tapah-
tui illalla kle 6. Vieldi samana iltama oli hallituksea emsi-
miéiinen istunte,

Nikyy selvésti, ettd <tédmi hallituksem vaihdes eli edel-
tidpdin valmistettu, EKumimgas oli sen kaikesta pHittden tehayt
yhdessi uuden piiministerin Lkamnssa, Syyt téihém ovat tikiliisen
Bulgarian mimisterin mukaan seurasvat, Kumingas halusi hallitus-
ta miehisté, jetka nauttivat hiinenm tHiydellistéi henkildkehtais-
ta luettamustasn, Ssmalla him tahtei <tehdd lepumn setilashallie
tuksista ja armeijsm vaikutusvallasta hallitus-asieihin, Uuteen

—hallituksean etattiin %esin vieli Kkelme Xenrsslia, kutea sisi-
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ministeri SOPOV, oﬂ%usministeri GOVOV ja sotaministeri LOUKOV,
Mutta némdt eivdt ole koskaan kuuluneet siihen ryhmékuntasn,
Joka viime aikoina on hallinnut maassa, vaan ovat pysyneet
syrjédsséd, Nyt on tarkeituksena palata perustuslailliseen halli-
tusteapaan m.m, uusiin vaaleihin ryhtymédlla, Sitd enmnen kaikesta
péiattden vaalileki kuitenkin tulee uudistet tavaksi,

Toisena syynd hallituksen valhtoon o0li se, ettd TOSCHEV
el ele persema-grata Belgradissa. Hénen hallituksensa aikana oli-
81 ellut mahdotomta aikaamsaads lédhentymistd Jugoslaviasn Ja
tdmd en nyt yhd selvemmin Bulgariassa poliittisems paamésrdnd,
Eristyminen naapureista on tullut ajan pitkdén liien raskaaksi
kantaa ja vasralliseksi, Jja Jugoslavian "veljeskansa"™ on léhim-
nd, kun ystdvid en koetettava 1loytdd masepurien Joukesta.

Rumeniasn ovat valit yhé huonompuoleiset. Ryhtyipd halli-

tus tunnustamsan Sovietinkin vain saadekseen sieltd naftas Vel
Rumanian sijasta, jeka ei osta Bulgariasta mitéddmn vientinsi
vastikkeeksi. Tumnustaminen osettautui suureksi virheeksi, koska

keupeankiynti Veniéijin kemssa en mitdtsntd Ja meshan en vain
saspunut edustuste, jemka vahingellinen vaikutus en Jo huematta
vissa kemmunistiem uudessa asenteessa., Mutta timd pelitiikke
oli tedistuksena Bulgarisn tunteista Poehjoista naapuriassm kohtaasm
Turkia kamssa or myss vaikea tulla ystéviéksi, silld se
el ole muuta nyt kuin Sevietia kiédskylidinen, jatkei mimisteri.
Seviet taas pelkiés, etti Bulgaria péidsisi k#ésiksi Iltanbuliil,_
minme se itse pyrkii. Sentakia rakennetaan linneituksia veni-
léisten upseerien Jehdella ja Sevietin raheilla Bulgarian ja
Turkia rajeille., Toesia Turkia ulkeministeri tapasi KIOSSEIVANOV ‘
in matkalla Belgradiia Ja Blediim syksylli Pikku Entemten keo-

keuksen yhteydessy Ja puhui pitkili vVarhasta ystivyydessi,
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kauppasopimuksen uudistamisesta j.n.e., mutta héneen el vei luet-

taa ollenkeen. "Hén em maailman suurin valehteli ja", sanei minis

teri yleisarvesteluna ulkeministeri ARRAS ‘ista.

Kreiken kanssa en myss viime aikeina alettu rakentaa pa-
rempla vdlejd, Onrn perustettu kreikkalais-bulgarialaisia yhdistyk-
8id Jja emn lédhetetty edustustoja kéynneille jJa vastakéiynneille,
Suhteet ovat tulleet korrekteiksi, mutta koska ei esim. ole
kauppaa Jjuuri ollenkasm maiden véalilla, Jaa kanssakdyminen vain
teoreettiseksi tunneasiaksi, ainakin toeistaiseksi,

Ainea mahdellinen uusi ystivid en Jugoslavia., Hyviem suhteit
ten tiérkeyttd témién maan kanssa alleviivatean erikeoisesti halli-
tuksen ohjelmajulistuksesse, Miti Julistukseen muuten tulee, vakutt
tas hallitus tulevansa perustamaam pelitiikkensa manifestille, joen-
ka kuningas antoli viime huhtikuum 2l péivénd Teschevim halli.uk-
sen astuessa valtaam Ja jossa luvattiin uutta valtiosdéntyd to-
teuttamalla edelliser vueden valtiekaappauksen pdémidsirdt, Tillei-
sissa hallitusohjelmissa tavallisten vakuutusten ehella maam rau-
heittamisesta, talouder parantamisesta yem, tidhdennetidin Kieosseiva-
novin hallituksen julistuksessa erikoisesti maatalouden edistiémis-
td, "Tekeisin masham™ en eleva hallituksen Jehtolankana téssé suh-
teessa, sanetaan; yhi suurempia Jjoeukkeja, myds sivistymeitd, en
saatava kiinnestumasan maanvil jelykseen,

Sanetasn, ettd uusi hallitus em oleva vain lyhytaikeinem,
vain viliaikainen teimitushallitus, jemka teimema olisi heitaa
asieita vein siksi kuin uudet vaalit evat tapahtuneet, THHll&
Balkenilla piin em kuitenkin veikesa enmustaa hallitustem ikii,
8111 =niilld em aivem teisia mahdellisuuksia pysyid vallassa, jes
niim haluavat, kuin Pehjeismaissa ja muuallas Eureepassa,
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Veasasiainheitaja.
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